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“Azǝrbaycan” qǝzetinin 299-cu nömrǝsinin 1-ci sǝhifǝsi

ELAN 
Hökumət Müfəttişliyi naziri həzrət-

lərinin 12 həmin oktyabr 1438 nömrə 
təliqəsinə binaən [rǝsmi mǝktubuna ǝsa-
sǝn], bu gündən etibarən Cümhuriy-
yətimiz daxilində olan ümum gömrük- 
xanalarn və əvvəl mərhələdə Ağstafa 
gömrükxanasnn təftişinə şüru etdim 
[başladm]. Ümumdan kamali-ehtiramla 
rica və təmənna edirəm ki, məzkur [de-
yilǝn] gömrükxanaya əşya və mallarn 
müsadirəsi və hakəza [habelə] qeyri biqa-
nunluqlar barədə olan şikayətlərini Hö-
kumət Müfəttişliyi Nəzarətinə (dəniz 
kənar Mirbabayevin evləri)  kitabətən 
[yazl] vǝ yaxud və ya şifahən Ağstafa is-
tasyonunda məlum və ixbar etsinlər 
[xǝbǝr versinlǝr].  

Dövlət Müfəttişliyi nazirinin  
xüsusi əmrlər məmuru: 

Məcnunbəyov.  
T-290  

 
ELAN 

Bununla Azərbaycan Dəmiryol İdarə-
si məlum edir ki, Türüq və Məabir naziri-
nin 919-16/7-ci ildə verdiyi icazənamə 
üzrə elan olunan gündən Bak şəhər is-
tasyonu körpüsünə gələn paraxodlardan 
atidəki xərclər alnacaqdr:  

1) 15 min pud yükü və boş olan para-
xodlardan sutkada 300 rublə;  

2) 40 min pud yükü olan paroxodlar-
dan sutkada 500 rublə;  

3) 4 min pud yükü olan lodka, kərəci 
və barkazlardan sutkada 100 rublə;  

4) Dəmiryol ilə gələn yükləri şəhərə 
gətirən lodkalardan bir vaqondan 150 
rublə.  

Yuxarda zikr olunan xərclər Dəmiryol 
İdarəsi ilə şəraitə girməyən paraxod sa-
hiblərindən alnacaqdr.  

T-285 
 

SİRK “MODERN” 
Yekşənbə günü oktyabrn 19-nda 

1919-cu ildǝ mǝşhur sportsmen Pyotr 
Nikolayeviç Yelizarov tǝrǝndǝn mükǝm-
mǝl surǝtdǝ tǝşkil edilmiş Fransa gülǝş 
mübarizǝsinin mabǝdi.   

Bu gün 3 cift pǝhlǝvan mübarizǝ edir.     
1-nci: nəticəli mübarizə: Zakoroyko – 

Naməlum.  
2-nci: nəticəli mübarizə: Qara Maska  

– Buyvolov. 
3-ncü: Qara Maska tərəndən üç min 

manat mükafat: Staroşvili – Oleynikov. 
Pəhləvanlarn çxş və mübarizənin 

 

Bazar, 19 oktyabr 1919-cu il, nömrǝ 299

Gündǝlik siyasi, ictimai, ǝdǝbi, iqtisadi türk qǝzetǝsidir 
İkinci sǝneyi-dǝvamiyyǝsi. Yekşǝnbǝ, 24 mǝhǝrrǝmül-haram sǝnǝ 1338. 19 tǝşrini-ǝvvǝl 1919 sǝnǝ. 

 

Türk vǝ islamlğa müd mǝqalǝlǝrǝ sǝhifǝlǝrimiz açqdr. Dǝrc olunmayan övraq iadǝ edilmǝz. Dǝrc edilǝn mǝqalatın mükafatın 
idarǝ tǝyin edir. Mǝhǝlli-idarǝ: Bak, Vorontsovski vǝ Qubernski küçǝlǝrin küncündǝ 4 nömrǝli evdǝ “Azǝrbaycan” idarǝsi. Tele-

fon nömrǝ 39-60. Tǝk nüsxǝsi 2 manat 50 q.  
Abunǝ şǝraiti: Qeyri şǝhǝrlǝr üçün 1 aylğ 70 rublǝ, 2 aylğ 130 rublǝ, 3 aylğ 180 rublǝ. Bak üçün 1 aylğ 60 rublǝ,  

2 aylğ 110 rublǝ, 3 aylğ 150 rublǝ. Abunǝ şǝraiti ancaq hǝmin sǝnǝ yanvar aynn 1-nǝdǝk heasb olunur.  
Elan atı: birinci sǝhifǝdǝ sǝtri 8 rublǝ, axrnc sǝhifǝdǝ sǝtri 6 rublǝ, itǝn şeylǝr vǝ yer axtaranlar üçün 4 rublǝ axrnc sǝhifǝdǝ, 

6 rublǝ birinci sǝhifǝdǝ.     
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başlanmas saat 11-in yarsnda. Tamaşa 
başlanacaq 8-də, qurtaracaq 12-də. Mü-
barizə Yelizarovun təhti-nəzarətində [nǝ-
zarǝti altında] olacaqdr.  

11459 
 

BAKI  
OBŞESTVENNI SOBRANİYANIN  

BÖYÜKLƏR ŞURASI 
Dəvət edir üzvləri və namizədləri öz 

üzvlük qəbzlərini 1919-1920-ci il üçün 
tǝzələşdirməyə. Ustavn 9 və 19-cu mad-
dələrinə görə, qəbzlərin tǝzə olunmas 
həmin noyabr aynn 3-nədək olacaqdr.  

T-291   
 
 
İSTİQLAL MÜDAFİƏSİ ÜÇÜN 

 
Rusiyadan ayrlmş və millətlərinin ar-

zu və iradəsi ilə müstəqil cümhuriyyətlər 
təşkil etmiş olan yeni dövlətlərin cümləsi 
bir məsələdə həmkirdirlər. Bu kir bir-
liyi, məzkur [deyilǝn] dövlətləri, biri-birin-
dən nə qədər uzaq olmuş olsa da, yek-di- 
gərinə [bir-birinǝ] mənən və ruhən mər-
but edir [bağlayr]. Bir-birinin halna biga-
nə qalmağa imkan verməyir. Yek-digəri- 
nin ələm və fərəhinə şərik etdirir və böy-
ləliklə, arada ruhani olaraq bir qərabət [ya-
xnlq] və mənəvi olaraq bir ittifaq və itti- 
had [birlik] əmələ gətirdir. 

O hans mǝsǝlǝdir? 
O məsələ – Dağstan, Azərbaycan və 

Gürcüstandan ötrü Şimal; Ukrayna, Pol-
şa, Estoniya vǝ Litva üçün Şərq; Finlan-
diya və Şimal millətləri üçün Cənub təh- 
lükəsi təşkil edən Rusiya məsələsidir və 
bu məsələ üzərində bunlar birləşdirən 
kir rus təhlükəsindən qorunmaq və bu 

təhlükənin vüqusu ehtimalndan təmin 
edilmiş olmaq üçün çarələr aramaq k-
ridir. 

Bu çarələrdən ən birincisi və ən mö-
təbər hesab ediləni yeni cümhuriyyətlər 
istiqlaliyyətlərinin Sülh Konfrans tərən-
dən rəsmən tannmaq keyyyəti olduğu 
üçün məzkur cümhuriyyətlər müharibə 
zamannda istər o tərən, istər bu tərə-
n virdi-zəban olan [dilindǝn düşmǝyǝn] 
“Millətlər azadlğ” şüarna və bundan da-
ha fəzlə Amerika rəisi-cümhuru müsyö 
Vilsonun məşhur on dörd maddəlik əsa-
sna istinad edərək Sülh Konfrans nəzdi-
nə mürəxxəs [nümayǝndǝ] göndərdilər. 

Fəqət mürəxxəslərin getdiyi bir sənə 
olmağa yaxndr ki, hələ onlara indiyə qə-
dər “hə” və ya “yox” deyən olmaybdr. 
Sülh Konfransnn işi çox olduğundan, hə-
ləlik böylə məsələlərin sras yetişməmiş-
dir.  

İş böylə ikən, Sülh Konfransndan ta-
nnmaq ümid və intizarnda olan yeni 
cümhuriyyətlərdən bir neçəsi mərama 
nail olmadan əvvəl, rus təhlükəsinin na-
kam qurban oldular. Məsələn, Dağstan, 
Ukrayna və bu günlərdə rus-alman intri-
qasna hədəf edilmiş olan Latviya. 

Bu qurbanlar, hətta Müttəqlərin on-
lara qarş göstərdiyi rəğbət və hüsn-tə-
vəccöhləri də fəlakətdən qurtara bilmə- 
di. Bu vəqələr yeni cümhuriyyətlərdən 
yerdə qalanlarn, təbiidir ki, xof və ən-
dişələrə sald. Bu xof və əndişə Denikinin 
bolşeviklər üzərindəki müzəffəriyyət və 
müvəffəqiyyətləri dolaysilə daha da art-
mağa başlayb, məzkur cümhuriyyətləri 
müztərib [iztirabl] bir vəziyyətdə qoymuş-
dur. Çünki işlər böylə gedərsə, yerdə qa-
lan cümhuriyyətlər dəxi Denikin hücum- 

 

larna məruz qalmaqla, axrda iş o mə-
qama çatar ki, Sülh Konfrans yeni cüm-
huriyyətlər istiqlal məsələsini artıq böy- 
lə bir məsələ mövcud olmadğ üçün ruz-
nameyi-müzakiratdan qaldrmağa [müza-
kirǝ gündǝliyindǝn çxarmağa] və əmri-va- 
qe [fakt] qarşsnda boyun əyməyə məc-
bur olar. 

Zatən işi bu məqama çatdrmaq üçün 
“vahid rusiyaç”lar arasnda əməklər sərf 
edilməkdədir. Sülh Konfransnda Rusiya 
məsələsinə baxlmaq zaman yaxnlaşd-
ğna görə, “vahid rusiyaç”lar vəziyyəti də-
yişdirmək və bu yol ilə konfrans müzaki- 
ratına icrayi-təsir etmək üçün cürbəcür 
vəsilələrə əl aparrlar. 

Denikin və kolçaklar Müttəqlər pulu 
ilə bolşeviklərə müharibə və Rusiyadan 
ayrlmş millətlər üzərinə hücumlar et-
məkdə ikən, imperialist Rusiyann köhnə 
diplomatlar gah yaponlarla gizli surətdə 
danşqlara girmək və gah [Rüdiger] fon 
der Qolts kimi alman generallarla ittifaq 
yapmaq kimi təşəbbüslər nümayişi ilə 
Avropan qorxutmaq və Sülh Konfran-
snda Rusiya məsələsini arzularna mü-
vaq bir surətdə mövqeyi-müzakirəyə 
vəz etdirməyə [müzakirǝyǝ qoydurmağa] 
çalşrlar.  

Etiraf etməlidir ki, böylə nümayişlər 
əsərsiz qalmayr. Fransa Xariciyyə nazi-
rinin Parlamanda sərd etdiyi mülahizat 
[meydana atdğ kirlǝr] buna dəlildir. Bu 
isə “vahid rusiyaç”larn ümidlərinə daha 
da cəsarət verib, “vahid və qeyri-qabili-
təqsim [bölünmǝz] Rusiya”nn – parçalan-
maq nərəsidir ki [parçalanmağ, bölünmǝyi 
bir tǝrǝfǝ qalsn] – yeni torpaqlar qazana-
cağ, hüdudunun bir az daha genişlənə-
cəyi xülyalarna meydan buraxr.  

İştə, bu növ mülahizələr və Denikin 
təhlükəsinin yaxnlğ yeni cümhuriyyət-
ləri ciddi əndişələrə salb, çarələr ara-
mağa vadar edir. 

Bu çarələr xüsusunda Gürcüstan rəs-
mi mətbuatınn kri budur ki, Qafqazda-
k cümhuriyyətlər bir-birləri ilə sx bir 
ittifaq bağlamal və əlavə, Avropa döv-
lətlərindən birinin müzahirətinə [kömə-
yinə] istinad etməlidir. Avropa dövlətlə- 
rindən böylə bir müzahirət vüqusuna 
imkan vardr. Əgər bu dövlətlərdən birisi 
Qafqazla iqtisadi əlaqələrə girərsə, mə-
nafeyinin diktə edəcəyi əmr üzərinə bu 
cümhuriyyətlərə müavinət və müzahirət 
göstərməyə məcbur olacaqdr. 

Gürcü mətbuatınn mülahizatı təhlü-
kə qorxusu saiqəsi [sövq etmǝsi, sǝbǝbi] 
ilə ağln hökmündən artıq qəlbin iztirab 
ilə söylənən sözlər deyil. Biləks [əksinə], 
“əlaci-vaqeə piş əz vüqu bayəd kərd” 
məfadnca [mənasna uyğun olaraq], hifzi-
istiqlal [müstǝqilliyi qorumaq] üçün indi-
dən aranlmas lazm gələn çarələrin ən 
mötəbər və ən məqulundan [ağlabata-
nndan] bəhs açmaqdr. Mədəni Avropa 
ilə yaxnlaşmaq, ora ilə iqtisadi əlaqələr 
peyda etmək Qafqaz cümhuriyyətləri 
üçün mənfəətdən başqa zərər verməz 
və siyasi vəziyyətimizi bərkitməklə, qur-
duğumuz təşkilatın pozulmasna məhəl 
[imkan, yer] buraxmaz. 

Avropallardan mədəniyyətcə neçə 
qat geri olan və elani-istiqlaliyyətimiz-
dən dolay qəlblərində bizə qarş dərin 
bir kin, gizli bir nifrət bəsləməkdə olan 
ruslarn təkrar təhti-əsarətinə [ǝsarǝti al-
tına] düşüb də istiqlaldan məhrum olmaq 
və əvvəlkilərdən daha artıq təzyiq və s-
xntılar çəkmək və bəlkə tamamilə məhv 
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olmaqdansa, mədəni avropallarla sx əla-
qələrə girmək və onlarn kömək və mü-
zahirətinə istinadla istiqlaliyyətimizi möh- 
kəmləşdirmək yaxşdr. Bu xüsusda iki 
rəy ola bilməz. Əqli-səlimin [sağlam dü-
şüncǝnin] hökmü və mühitimizdəki əhva-
latdan anlaşlan məntiq böylə çarələri ca- 
iz və vacib bilir. 

Avropallar bizə və bizi onlara yaxn-
laşdra biləcək rabitələr meydanda möv-
cuddur. Qafqazn və baxüsus [xüsusilǝ] 
Azərbaycann bitməz-tükənməz sərvəti-
təbiiyyəsi avropallar bu tərəfə qarş la-
qeyd buraxmaz. Əhali və hökumət tərə- 
ndən göstərilən meyil və rəğbət isə bu-
na bir təşviq olar. 

Cümhuriyyətlər arasndak ittifaqa gə-
lincə, yuxarda ərz etdiyimiz üzrǝ, rus 
təhlükəsinin dəf’i kri, deyil yalnz Azər-
baycanla Gürcüstan, bəlkə sabiq rus döv-
lətini təşkil edən və bu gün elani-istiqlal 
etmiş olan bilcümlə [bütün] yeni cümhu-
riyyətləri bir-birinə krən və ruhən mər-
but etmişdir. Əgər Azərbaycan və Gür- 
cüstan arasnda əqd edilmiş [bağlanmş] 
olan ittifaqi-tədaföi [müdaǝ ittifaq], bu 
cümhuriyyətlərin cümləsi arasnda yapl-
maqla bunlar əl-ələ verdirmiş olsayd, 
daha gözəl olard. Vaqiən [doğrudan da] 
böylə bir ittifaq vüqusu mümkün olsayd, 
bundan təşəkkül edən maddi və mənəvi 
qüvvət, rus imperializmasnn hirs [həris-
lik] və tamahna əbədi olaraq bir xatimə 
çəkə bilərdi. Halbuki böylə bir ittifaq 
əqdi qeyri-qabili-hüsul ədd ediləcək [im-
kansz hesab edilǝcǝk] bir xəyal deyildir. 
Ruhi və mənəvi mərbutiyyətin “realn” bir 
ittifaq əqdi ilə nəticələnməsi təbiidir. Bu-
nun üçün ancaq təşəbbüs lazmdr. 

Hacbəyli Üzeyir   

MƏCLİSİ-MÜƏSSİSAN SEÇKİLƏRİ  
HAQQINDA QANUN 

 
Altınc bab 
Seçki vǝrǝqǝlǝrinin verilmǝsi vǝ sa-

ylmas  
49. Seçki vərəqə vermək təriqi [yolu] 

ilə icra olunur.  
50. Seçki vərəqələri zahirən bir cür 

olmaldr. Seçki vərəqələrinin surəti Mər-
kəzi Komisyon tərəndən təyin olunaraq 
seçkilərdən əqəllən [ən az] qrx gün əv-
vəl ümuma elan edilir.  

51. Hər vərəqə bilatəğyir və təbdil 
[dǝyişdirmǝdǝn, eynilǝ] namizəd siyahla-
rndan birisini, siyahnn nömrəsi, varsa 
həman siyahn çxaran təşkilatın adn ha-
vi olmaldr [ehtiva etməlidir]. 

52. Seçki vərəqələri üçün hazrlanan 
zərər bir cürə ölçü, təmiz və qeyri-haki 
[qeyri-şǝffaf] olub Mərkəzi Komisyonun 
möhürü ilə möhürlənməlidir. 

53. Seçki vərəqə zərəri Mərkəzi Ko-
misyonun binagüzarlğ [sǝrǝncam] ilə ha-
zrlanr.  

54. Seçki vərəqələrindǝ namizədlər 
siyahs türkcə yazlmaldr. Fəqət siyah 
verən qrupun ixtiyar var kəndi siyahs-
nn istədiyi dildə tərcüməsinin dəxi əlavə 
olunmasn tələb etsin. Böylə tələb varid 
[daxil] olduğu zaman, qrupun borcudur ki, 
tərcüməsini də təqdim qlsn.  

55. Seçki vərəqə zərəri hazrlandq-
dan sonra Mərkəzi Komisyonun binagü-
zarlğ ilə ələlümdə [birinci növbǝdǝ] qəza 
komisyonlarna göndərilir.  

56. Qəza seçki komissiyalar əvvəlcə 
şəhər intixabçlarnn [seçicilǝrinin] hər bi-
ri üçün adl şəhadətnamə hazrlayrlar. Bu 
şəhadətnamədə seçkiçinin ad, atasnn 

 

ad, familiyas, ləqəbi (təxəllüsü), ünvan, 
mənsub olduğu seçki məntəqəsi, siyah-
da hank nömrə altında qeyd edilmiş ol-
duğu və həmçinin nə vaxt vǝ nə yerdə 
səs verəcəyi qeyd edilməlidir.  

Qeyd 1: Adl şəhadətnamələr ancaq 
şəhər intixabçlar üçün lazmdr.  

Qeyd 2: Müstəsna ittifaqlarda [hal-
larda] seçki komisyonlar şəxsiyyəti təyin 
edici sair vasitələrlə qənaətlənə bilərlər.  

57. Qəza və xrda köy komisyonlarnn 
borcudur ki, seçki günündən əqəllən [ən 
az] yeddi gün əvvəl hər bir intixabçya 
ümum siyahlardan birər nüsxə, şəhər 
intixabçlarna birər nüsxə də adl şəha-
dətnamə paylasnlar. Adl şəhadətnamə 
və seçki vərəqəsi almaq haqqna malik 
ikən bu ya o səbəbdən almamş olan əş-
xasa [şǝxslǝrǝ] şəhadətnamələr qəza ko-
misyonlarndan, seçki vərəqələri isə inti- 
xabat günü məntəqə seçki komisyonun-
da verilir.  

58. Qəza yaxud kənd icmas komis-
yonlar seçki vərəqələrini salmaq üçün 
bir dəlikli sandq hazrlayaraq xrda seçki 
vahidləri binagüzarlqlarna [sǝrǝncamla-
rna] göndərirlər.  

Qeyd: Xüsusi şəraitdən dolay sandq 
hazrlamaq mümkün olmasa, mövcud 
sandqlardan dəxi istifadə etmək olar. Bu 
şərtlə ki, məzkur sandqlar yuxarda zikr 
olunan tələblərə müvaq olsun.  

59. Bələdiyyə məclisi idarələri və kənd 
icmas müəssisələri seçki icras üçün seç-
ki komisyonlarna lazm olan binalar ver-
məlidirlər. 

60. Seçkilərin gizliliyini təmin qəsdi 
ilə seçki icra olunan binada bir və ya bir 
neçə örtülü bölmələr olmaldr ki, seçki-
çilər vərəqələri orada zərfə qoysunlar.  

61. Məntəqə seçki komisyonlarnn 
iclaslar açq olmaldr. Səs verilmək üçün 
təyin edilmiş gündə komisyon sədri ko-
misyon əzasnn [üzvlǝrinin] və o vaxta-
dək yğşmş olan intixabçlarn hüzuru ilə 
komisyon iclasn açlmş elan edər. Sədr 
isbat və təsdiq edər ki, sandqlar boş və 
salamatdr. Bundan sonra sandqlar qa-
par, möhürlər və seçkiciləri seçki vərəqə-
lərini verməyə dəvət edər. İntixabat baş- 
lanandan qutaranadək komisyon əzas-
nn əqəllən yarsnn isbati-vücud [iştirak] 
etməsi əlzəmdir.  

62. Seçki əməliyyatı üçün təyin edil-
miş binada ancaq seçkilər icra oluna bi-
lər. Seçki olan odalarda, pilləkənlərdə, 
odalara gedən yerlərdə, qaplarda və di-
şarda müraciətnamə asmaq, risalə, löv-
hə və seçki təbliğatı icra etmək məmnu- 
dur [qadağandr]. Məntəqə seçki komisyo-
nu sədri seçki əməliyyatı vaxtı nizam və 
asayişin hökmfərma olmasna [hökm sür-
mǝsinǝ] diqqət verməli və asayişi pozan-
lar bilatəxir [dǝrhal] kənar etməlidir.  

63. Müsəlləh [silahl] şəxslər və keyii 
[kei; sərxoş] halnda olan adamlar seçki 
icra olunan binaya buraxlmazlar. 

64. Sədrin ixtiyar var ki, lazm olduğu 
təqdirdə komisyonun qərardad ilə  ida-
reyi-mülkiyyə və hərbiyyəyə [hərbi və mül-
ki idarələrə] müraciətlə milis yaxud əsgər 
qitəatı [hissǝlǝri] göndərilməsini tələb et-
sin. Məzkur milis və ya əsgər qitəatı ta-
mamilə sədrə tabe olub, ancaq onun bi- 
nagüzarlğ ilə iş görməlidirlər.  

65. Nizam və asayiş pozulduğu, yaxud 
bir şəxs sədrin ya komisyonun binagüzar-
lğna tabe olmadğ təqdirdə, komisyo-
nun ixtiyar var seçkilər icra olunan bina- 
ya milis və ya əsgər qitəatı gətirməyə qə-
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rar versin. Komisyon sədri tələb etmə-
dikcə, məzkur binaya böylə müsəlləh qüv- 
və yeritmək olmaz. 

66. Seçkilər Məclisi-Məbusann təyin 
etdiyi ay və gündə başlanaraq üç gün da-
vam edər. Məntəqə seçki komisyonu üç 
gün şəhərlərdə səhər saat 9-dan axşam 
9-adək və kəndlərdə isə səhər saat 8-
dən axşam 8-ədək açq olmaldr. 

67. Seçki[çi]lər seçki vərəqələrini şəx-
sən verərlər. 

68. Seçkiçi kəndi şəhadətnaməsini ko-
misyon əzasndan birisinə verərək komis-
yondan zərf alar və seçki vərəqəsini hə- 
man zərfə qoyar. Şəhadətnaməni təhvil 
alan komisyon üzvü həman şəxsin seçki-
yə gəldiyini seçkiçilər siyahsnda qeyd 
edər.  

Qeyd: Köylərdə adl şəhadətnamə ic-
bari olmadğndan, seçkicilərin şəxsiyyə-
tini komisyon kəndisi təsdiq edər.  

69. Zər aldqdan sonra seçkiçi örtülü 
odaya keçərək seçki vərəqəsini həman 
zərfə qoyar, yapşdrar və sonra gətirib 
komisyon sədrinə verər. O dəxi seçkiçi-
nin gözü önündə zər seçki sandğna sa-
lar.  

70. Seçki günləri hər axşam şəhərlər-
də saat 9-da, kəndlərdə saat 8-də seç-
kilər icra olunan oda qapanar. Bu zaman 
ancaq qap bağlanmadan əvvəl gəlmiş 
olan seçkiçilərin vərəqələri qəbul edilər. 
Vərəqələrin qəbulu qurtardqdan sonra 
o gün münqəte olunduğunu [başa çatd-
ğn] elanla, sandqlarn dəliyini (ağzn) sa-
bahadək möhürlər. Bundan sonra sədrin 
binagüzarlğ ilə seçki odasnda bulunan-
lar çxb gedərlər. Odann qaps möhür-
lənər və oraya qaraqol qoyular.  

71. Üçüncü gün şəhərlərdə axşam sa-

at 9-da, köylərdə saat 8 tamamda seçki 
icra olunan odann qaps qapanar. Bun-
dan sonra ancaq qapanmadan əvvəl gəl-
miş olanlarn vərəqələri qəbul edilər. Və- 
rəqə qəbulu qurtardqdan sonra sədr in-
tixabatı qurtarmş elan və bina qapsnn 
açlmas haqqnda binagüzarlq edər. Bə-
dəhu [bundan sonra] komisyon zərəri açl-
madan sayar; əgər zərərin miqdar seç- 
kiçilər siyahsnda iştirak qeyd edilmiş 
olan seçkiçilərin miqdarna mütabiq [uy-
ğun] gəlməsə, bu xüsus məzbətəyə [pro-
tokola] qeyd edilər. Bundan sonra zərər 
açlaraq vərəqə oxunar. 

72. Mərkəzi seçki komisyonunun bi-
nagüzarlğ ilə hazrlanmş olan vərəqə-
lərlə bərabər, eyni məzmunda olan sair 
vərəqələr dəxi mötəbər hesab olunar. Ey-
ni zamanda türkcə məzmunu ilə bərabər 
başqa lisanda tərcüməsi olan vərəqələr-
dən dəxi mötəbər ədd [hesab] olunar.  

Qeyd: Mötad [qǝbul edilmiş] seçki və-
rəqəsi əvəzinə adi kağz üzərində əl ilə ya-
zlmş yaxud çap olunmuş nömrələr dəxi 
verilə bilər.  

73. 48, 50 və 51-ci maddələrə müva-
q olmayan vərəqələr, saniyən [ikincisi], 
lazm gələn şeylər yazlmamş olan vərə-
qələr, salisən [üçüncüsü], seçkiçi tərən-
dən imzalanmş, qaralanmş, ləkələnmiş, 
qaşnmş, intixabç tantdra biləcək bir 
əlaməti havi [daşyan], yaxud böylə əla-
mətləri havi olan zərfə qoyulmuş olan 
seçki vərəqələri, rabiən [dördüncüsü], tam 
mənas ilə eyni məzmunda olmamaq üz-
rə bir zərfdən birdən ziyadə vərəqə çxsa 
bu vərəqələrin həpsi – bu dörd maddə-
də göstərilən vərəqələrin cümləsi etibar-
dan saqit [etibarsz] hesab olunar. Əgər 
bir zərfdən eyni məzmunda bir neçə və-

 

rəqə çxsa, onlardan ancaq biri mötəbər 
ədd [hesab] olunar. 

74. Bir vərəqə şübhəni mövcib olarsa 
[şübhǝyǝ sǝbǝb olarsa], onun mötəbər olub-
olmamas komisyon tərəndən əksəriy-
yəti-ara ilə qət edilǝr [sǝs çoxluğu ilǝ mü- 
ǝyyǝnlǝşdirilǝr]. Səslər bərabər çxsa, səd-
rin səsi olan zərf üstün gələr. 

75. Mötəbər hesab olunan vərəqələr 
hər siyah üçün ayrca saylar. 

76. Komisyonun iclas açlandan qa-
pananadək hər nə vaqe olsa, məzbətəyə 
qeyd edilǝr. Əzcümlə [o cümlǝdǝn] sədrin 
ümum binagüzarlqlar, komisyonun qə-
rardadlar, iclasda isbati-vücud edən əş-
xasdan sadir ola biləcək [meydana gǝlǝ bi- 
lǝcǝk] bəyanat və ərzi-hallar məzbətəyə 
qeyd edilǝr. Bundan əlavə, hər siyahya nə 
qədər səs (vərəqə) verilmiş olduğu, həm-
çinin etibardan saqit ədd olunan vərəqə-
lərin miqdar və nə üçün saqit ədd edil- 
diyi haqqnda bəyanat qeyd olunmaldr. 
Məzbətəni sədr, katib, komisyon əzas və 
isbati-vücud edən seçkiçilərdən hər kəs 
istəsə, həpsi imza edərlər. 

77. Məzbətə Qəza Komisyonuna gön-
dərilǝr. Məzbətə ilə bərabər ayr-ayr pa-
ketlərlə: 

1) Komisyon tərəndən mötəbər tə-
ləqqi [hesab] edilmiş olan seçki vərəqə-
ləri; 

2) Komisyon tərəndən mötəbər, fə-
qət komissiya əzasndan bu, ya o şəxs tə-
rəndən məznun [şübhǝli] tutulan vərə- 
qələr; 

3) Bəzi əzann rəyinə rəğmən, komis-
yon tərəndən etibardan saqit ədd olu-
nan vǝ; 

4) Komisyon tərəndən müttəhidül-
rəy [yekdilliklǝ] etibardan saqit tələqqi olu-
nan vərəqələr dəxi göndərilǝrlər. 

78. Qəza Komisyonu məzbətəni və 
seçki vərəqələrini nəzərdən keçirdikdən 
sonra hank vərəqələrin mötəbər ədd 
edildiyini və çxarlmş olan siyahlarn hər 
birinə məntəqə, qəza və şəhərdə cüm-
lətan nə qədər səs (vərəqə) verilmiş oldu-
ğunu qəti surətdə təyin edər. 

79. Qəza İntixab Komisyonunun məz-
bətəsi məntəqə komisyonlarnn məzbə-
tələri ilə bərabər Mərkəzi Komisyona gön- 
dərilǝr. Məzbətə ilə bərabər də 77-ci mad-
dənin 2-4 cüzlərində [bǝndlǝrindǝ] göstə-
rilmiş olan seçki vərəqələri dəxi göndə- 
rilməlidir. 

80. Qəza Seçki Komissiyasnn, mən-
təqə komisyonu məzbətələrinə baxlan 
və verilmiş olan vərəqələr saylan iclas 
açq məclisdə icra olunar. 

81. Komisyonlarn məzbətələri türk 
dilində yazlmaldr. 

Qeyd: Komisyon türk dilini bilmədiyi 
təqdirdə, məzbətə sair dildə dəxi yazla 
bilər.  

(mabədi var) 
 
 
 
 

TELEQRAF XƏBƏRLƏRİ 
 

(Qafqaziyada olan  
Müttəqlər heyəti radiosu) 

 
Latviya istiqlal 
Londonda olan Latviya işlərinə dair 

müvəkkil Parisdə olan Latviya mürəxxəs-
lərinə [nümayǝndǝlǝrinǝ], Lord Kerzonun 
dediyinə görə, İngiltərə dövləti Latviya-
nn müstəqil dövlət olduğunu etiraf [qǝ-
bul] etdiyini xəbər vermişdir.  
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Fiume məsələsi 
Romadan xəbər verirlər ki, Fiume mə-

sələsinə dair Sülh Konfransnn qərarna-
məsini gözləməyərək Fiumeni ilhaq et- 
mək [özünǝ birlǝşdirmǝk] və yainki Sülh 
Konfransnn qətini [qərarn] gözləyərək 
İtaliyaya Fiumedə hüquq və ixtiyarat ve-
rilməsinə israr etmək xüsusunda Nitti 
Məclisi-Məbusan müzakirəsinə iki sual 
təqdim edəcəkdir. 

 
Romaniyada vüzəra böhran 
Romaniyada vüzəra [hökumǝt] böhra-

n qurtarmamşdr. Bükreşdən [Buxarest-
dən] verilən xəbərlərə nəzərən, Maniuya 
bu vaxta qədər Kabinə tərtib vermək 
mümkün olmamşdr. Bratianu Kabinəsi  
heyətində bir neçə təğəyyürat [dəyişiklik-
lǝr] əmələ gəldikdən sonra yenidən hö-
kumət başna keçməsini güman edirlər.  

 
Yunan hüquqşünaslar 
Fransada hüquq işlərini öyrənməkdən 

ötrü yunan hökuməti tərəndən ezam 
edilən beş nəfərdən ibarət yunan hü-
quqşünaslar heyəti Parisə varid oldular 
[gǝlib çatdlar].  

 
Almaniya mǝtbuatı  
“Deyli eksperss”in qraf Qolts ilə mü-

sahibəsi 
“Lokal-Anzeyqer” qəzetəsi böylə mü-

sahibənin əsla olmadğn və qraf Qolt-
sun ancaq əsgərləri itaətə gətirməyə da- 
ir çətinliklər xüsusunda söylədiyini bil-
dirir. Hökumətin hökmünə görə, bir neçə 
gün bundan əqdəm [qabaq] Qolts böylə 
yalan xəbərlərin xüsusunda özünün bə-
yanatın elam [elan] edəcəyini bildirmiş-
dir. Almaniya dövləti Baltik mahallarna 

sərnişin qatarlarnn hərəkatın büsbü-
tün saxlamşdr. İndilikdə oralara ancaq 
qoşun gətirməkdən ötrü boş qatarlar 
göndərilir. General [Rüdiger] fon der Qolts 
yekşənbə [bazar] günü komandan gene-
ral [Valter] fon Eberhardta vermiş və özü 
dəxi bu yaxn günlərdə Berlində gözlə-
nilir.   

 
(Bolşevik xǝbǝrlǝri) 

 
Qrmz partizan  
Qomel - “Veçerniy mir” xəbər verir 

ki, Moskvann 10 çağrmlğnda qrmz 
partizan dəstəsi Kiyev şəhərinə Könüllü 
ordu üçün ərzaq aparmaqda olan qatar 
əhatə edib qatar qaraqolunu kəsdikdən 
sonra, həştad milyon manatdan yuxar ər-
zaq aparmşlardr.  

 
Təkzib  
Helsinqfors [Helsinki] - Varşavadan xə-

bər verildiyinə görə, Rusiyada olub bol-
şeviklər tərəndən edam edilmələri xə- 
bər verilən bir Amerika general Qudvin 
ilə İngiltərə təyyarəçisi Parisə getmək-
dən ötrü İşim sərhədinə gəlmişlərdir. 

 
Yeni müharibə ərəfəsində 
Fiumedən Parisə teleqraa bildirirlər 

ki, Cənubi Slaviyada səfərbərliyə başla-
nlmşdr. Dörd batareya Zaqrebdən Fiu-
meyə göndərilmişdir. “Tampa” qəzetəsi 
İtaliya hökumətinin Fiume könüllü ordu-
sunun slavyanlarn yek-digəri müqabili-
nə [bir-birinǝ qarş] mübarizədə bulunma- 
larn namümkün hesab edir. Ümumi ç-
xş gözlənir. (buraxlmş)  

Bir İtaliya paraxodu Cənubi Slovak 
qoşunlar tərəndən atəşə düçar olmuş-

 

dur. Belqraddan xəbər verirlər ki, əhali 
Fiumedən və Şimali Dalmaçiyadan ital-
yanlardan qaçmaqdadr. D’Annunsionun 
çxş qeyri yerlərdə dəxi toqquşmalara 
bais olmuşdur. Trau şəhəri ətrafında İta-
liya dəstələri hücuma keçmişdirlər. Mət-
buat son dərəcədə həyəcana gəlmişdir. 
Rəsmi Belqrad “Demokrat” qəzetəsi kəs-
kin bir surətdə İtaliya dövlətinə təərrüz 
[hücum] edərək D’Annunsio avantürasn 
rəsmən İtaliyann təqviyə etdiyini izhar 
edir [dǝstǝklǝdiyini bildirir].  

 
 

SÜLH ƏTRAFINDA 
 
Sülh müahidəsi 
Versay müahidənaməsi [sazişi] 53 rə-

yə [sǝsǝ] qarş 372 rəy ilə Fransa Məclisi-
Məbusan tərəndən 2 təşrini-əvvəldə 
[oktyabrda] qəbul edilmişdir və sonra 
1919-cu sənə 28 həziranda [iyunda] Fran- 
sa ilə Cəmahiri-Müttəqə [Birləşmiş Ştat-
lar] və Fransa ilə İngiltərə arasnda əqd 
edilmiş [imzalanmş] müahidələr müttə-
hidülrəy [yekdilliklə] qəbul edilmişdir. Şu 
müahidələr mövcibincə [bu sazişlǝrǝ ǝsa-
sǝn] məzkur [deyilǝn] dövlətlər, Almani-
yann hücum etdiyi təqdirdə Fransaya 
kömək etməlidirlər.  

 
Pribaltik həvadisi [xǝbǝrlǝri] 
Müttəqlərin Pribaltik arzularna mü-

vəffəq olmaq üçün “Tan” və başqa Paris 
qəzetələri Frankfurt-Maynn işğal edil-
məsini məsləhət görürlər. Bu münasibət-
lə Almaniya qəzetələri yazrlar ki, sülh əq- 
dindən [imzalanmasndan] sonra da Fran-
sa qüvayi-əsgəriyyə [hərbi güc; ordu] ilə 
Almaniyan təzyiq etmək krindən da-
şnmaq istəməyir. 

Berxtoldu tələb edirlər 
Bolşevik qəzetələrinə görə, Müttə-

qlər sabiq Avstriya Xariciyyə naziri Berx-
toldun verilməsini tələb edirlər.  

 
Şandun məsələsi  
Sülh Konfransnda olan Çin mürəxxəs-

ləri [nümayǝndǝlǝri] Almaniya sülh müa-
hidəsini imza etmədən imtina etmişdir. 
Səbəbi də çinlilərin Şandun məsələsinə 
baxlmasnn təxirə salnmaq tələbinə 
riayət edilməməsidir. 

 
İngiltərə kral və Almaniya müahidəsi 
London - Sülh müahidənaməsindən 

başqa İngiltərə kral Almaniya ilə Reyn 
vilayətləri və Lehistan məsələləri barə-
sində olan etilafnamələri də [razlaşmalar 
da] imza etmişdir. 

 
Məclisi-Alidə 
Fransa, İngiltərə, Cəmahiri-Müttəqə 

[Birlǝşmiş Ştatlar] və İtaliya hökumətləri 
tərəndən Bükreş [Buxarest] hökumətinə 
veriləcək notan, Almaniyada olan Ru-
siya əsirlərinə nəzarət etmək üçün Ber-
linə göndəriləcək beynəlmiləl komissiya 
təyini və Avstriyada beynəlmiləl nəzarət 
komissiyas təşkil etmək layihələrini Məc-
lisi-Ali təsvib etmişdir [bǝyǝnmişdir]. 

 
Kolçak və Denikin istidas 
Almanlar tərəndən müharibə zama-

n zəbt və qənimət edilmiş Rusiya ləvazi-
mati-hərbiyyəsinin [hǝrbi lǝvazimatınn] 
Kolçak və Denikin ordusuna verilməsi is-
tidas [xahişi] Məclisi-Ali tərəndən qəbul 
edilmişdir. 

 
Protesto 
Latviya hökuməti Müttəqlərə nota 
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ilə müraciət edərək, Qərbi Rusiya höku-
məti tərəndən başlanmş müharibə hə-
rəkatına qarş protesto izhar etmişlərdir 
[bildirmişdir].  

 
 

 
QƏZETƏLƏRDƏN 

 
Moskva təhlükə altındadr 
Moskva qəzetələri yazrlar ki, Oryo-

lun süqutu ilə Cənubi cəbhənin vəziyyəti 
müşkülləşib, Moskva və Tula təhlükə al-
tına düşmüşlərdir. Qəzetələr fəhlə və 
köylülərə xitabən intibahnamələr [bǝyan-
namǝlǝr] nəşri ilə onlar general Denikin 
ilə “axrnc mübarizəyə” dəvət edirlər. 

 
Petroqrad cəbhəsi 
Zinovyev Şurada bəyan etmişdir ki, 

Petroqrad cəbhəsi vəziyyəti fövqəladə 
ciddiləşmişdirsə də, şəhərdə başlanmş 
həyəcana məhəl [yer] buraxmamaldr. 
Bütün Petroqrad fəhlələri əsgəri [hǝrbi] 
vəziyyətə gətirilirlər.  

 
Oryolun süqutu 
Bolşevik teleqrafnamələrinin verdiyi 

xəbərlǝrə görə, şiddətli müharibələrdən 
sonra Oryol şəhəri Dabravol qoşunlar 
tərəndən işğal edilmişdir 

 
Qafqaziyadan təhlükə 
Saratov - Denikinçi mətbuat Qafqazi-

yadan təhdid edən təhlükədən həyəca-
na düşərək yayqaraya başlamşlardr. “Çer- 
nomorski mayak” qəzetəsi bu münasi-
bətlə yazr ki, Qafqaziyada yeni hadisat 
bəklənir. Bu yaxnlarda Zaqafqaziya əha-
lisi Denikin arxasnda qiyam edə bilər və 

Yaşl ordu ilə birlikdə dabrovollarn ax-
rnc müvəffəqiyyətlərini məhv ilə onun 
arxasna zərbə endirə bilərlər. 

 
Riqa hadisatı 
Paris - “S. D.” qəzetəsinin ǝxbaratına 

[xǝbǝrlǝrinǝ] nəzərən, Dvinada olan latış 
qitəatı [hǝrbi hissǝlǝri] estonlar tərən-
dən kömək bəkləməyi qərara almşlardr. 
İngiltərə və Fransa donanmasnn əksər 
hissəsi Riqa körfəzinə tərəf hərəkət et-
mişdir. Riqada mühasireyi-əsgəriyyə ida-
rəsi elan edilmişdir. Polkovnik Bermon- 
tun qoşunlar geniş cəbhə ilə Riqa kör-
fəzi üzərinə yürümədədirlər.  

 
Litva-Lehistan siyasi əlaqəsinin qrl-

mas 
Kopenhaq - Mətbuat nümayəndəsi bu 

gün Litva Ticarət və Sənaət naziri profes-
sor Şilius tərəndən qəbul edilmiş və nü-
mayəndənin Litva-Lehistan [Polşa] müna- 
sibatına aid sualna nazir cavab vermiş-
dir ki: Lehistan ilə siyasi əlaqəmiz qrl-
mşdr. Lehlər [polyaklar] Sülh Konfrans- 
nn qərarna və general Foşun əmrlərinə 
əməl etmək istəməyirlər. Litvallarn leh-
lər tərəndən təqib edilməsi kəsilməyir 
və çox vaxt təcavüzkaranə bir surət alr. 
Lehlər litvallar cəbrən [zorla] əsgərliyə 
alaraq Qaliç və Ukrayna cəbhələrinə gön-
dərmişlərdir. Səfərbərlik əmrnaməsinə 
tabe olmaq istəməyənləri həbs edərək 
qazamata göndərirlər. Lehistan yalnz bir 
Litva haqqnda təcavüzkaranə hərəkətdə 
bulunmayb, hər bir dövlət ilə düşmə-
nanə əlaqədədir. Bütün bu dövlətlər 
kəndi hüdudlarn Lehistan ordusu təər-
rüzatından [hücumlarndan] müdaə et-
məlidirlər. Kəndi millətlərinə mənsub ol- 

 

mayanlar haqqnda lehlər olmazn təəd-
diyatı [zülümlǝri] rəva görürlər.  

Müttəqlər Lehistann əsgəriyyət [hǝr-
bi] siyasətinə nasl baxr sualna cavab 
vermişdir ki: Müttəqlərin oralarda qo-
şunu olmadğna görə, lehlərin istilaç or-
dusuna icrayi-nüfuz edəmməyirlər [tǝsir 
göstǝrǝ bilmǝyirlǝr].  

 
Fransada bolşevik nümayişləri 
Brestdə (Fransa) 12 təşrini-əvvəldə 

[oktyabrda] soqaqlarda [küçələrdə] qanl 
müsadimələr [toqquşmalar] vüqu bulmuş-
dur. Tətilçilər “Yaşasn Rusiya Şura höku-
məti” şüar və qrmz bayraqlarla soqaq- 
larda nümayiş yapmşlardr. Nümayişçi-
lər əsgərləri komandanlarna itaət etmə-
məyə dəvət edirmişlər. Nümayişçilərlə 
qoşun arasnda müsadimə olmuş və hər 
iki tərəfdən xeyli yaralanmşlardr. Tətil 
müəyyən bir inqilab mahiyyəti daşyr.  

 
Bessarabiyann romanlaşdrlmas 
Romaniya məkatib [mǝktǝblǝr] müdi-

riyyəti Bessarabiya ibtidai və ali məktəb-
lərindən Romanya təbəəliyini qəbul et- 
məyən və Romaniya lisan bilməyən bü-
tün rus müəllimlərini ixrac etmişdir. On-
larn yerinə moldavanlar təyin edilmiş- 
lərdir. Bütün məktəb və müəssisələrdə 
rus lisan Romaniya lisanna təbdil edil-
mişdir [dǝyişdirilmişdir]. Bessarabiyan büs-
bütün romanlaşdrmaq niyyəti ilə şəhər 
və soqaqlarn adlar dəxi dəyişdirilir. 

 
Almaniya mütləqiyyətçiləri 
“Fossişe çaytunq” qəzetəsinin əxba-

ratına [xǝbǝrlǝrinǝ] nəzərən, Vyanada Al-
maniya ordusu üçün əsgər toplayan bir 
büro vardr. Büronu idarə edən Müller 

bəyan etmişdir ki, o, Almaniya mütlə-
qiyyətçi ordusu üçün əsgər toplayr. Top-
lanan əsgərləri lazmi təzkirə [sǝnǝd] ilə 
təchiz edərək sərhəddən keçirirlər.  

 
İspaniyallar Mərakeşdə 
Madrid - İspaniya qoşunlarnn Məra-

keşə etdikləri hücumu müvəffəqiyyətlə 
keçmədədir. Raysuli tərəfdaran [tərəf-
darlar] ricət edərək [geri çǝkilǝrǝk] ispani-
yallar tərəndən təqib edilməkdədirlər.  

 
 
 

TÜRKİYƏDƏ 
 
Vilson və Türkiyə 
Amerika rəisi-cümhuru Vilson Türki-

yə Sədrəzəminə [Baş nazirinǝ] bir nota 
vermişdir. “Tayms” qəzetəsinin yazmas-
na görə, nota son zamanlarda İzmirdə və 
Zaqafqaziyada və Şərqi Anadoluda vü-
qua gələn hadisələrə dairdir. Vilson no-
tasnda deyir ki, əgər buradak əhval böy- 
lə davam edəcək olarsa, Türkiyə Vilson 
prinsiplərinin 12-ci maddəsindən istifa-
də edəmməyəcəkdir.  

Babi-ali Fransa və İngiltərə sərləri ilə 
bu məsələ haqqnda müdavileyi-əfkar 
[kir mübadilǝsi] edib demişdir ki, Vilso-
nun Türkiyəyə verdiyi nota Sülh Konfran-
snn məlumatına istinad etməkdədir. 
Sülh Konfrans qane olmaldr ki, Türkiyə 
Zaqafqaziyada və Şərqi Anadoluda vü-
qua gələn hadisatdan məsul ola bilmə-
yəcəkdir. Çünki Şərqi Anadoluda Musta- 
fa Kamal paşa Türkiyə hökumətindən da-
ha da qüvvətlidir.  

“Tayms” qəzetəsi Türkiyənin verdiyi 
bu cavabdan bəhs edərək deyir ki, nə 
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olursa-olsun, son zamanlarda Zaqafqa-
ziyada baş verən hadisələr və əməliy-
yatlar Türkiyə acentlərinin təsiri ilə ol- 
muşdur. Bundan sonra Mustafa Kamal 
paşa və yoldaşlar və rqəsi, həqiqətən 
vətənpərvər isələr, Vilsonun şu mənidar 
[mǝnal] və bir az da təhdidamiz olan bə-
yanatın nəzəri-diqqətə alb ona görə də 
hərəkət etməlidirlər. 

 
Ərǝbistanda 
Hicazilər və vəhhabilər 
“Tan” qəzetəsi 11 eylül tarixli nüsxə-

sində hicazilər ilə vəhhabilər arasnda 
mövcud olan ixtilafata və vəhhabilərin 
Şərif Hüseynin hakimiyyəti altına girmǝ-
yǝ raz olduqlarna dair yazmş olduğu 
bir məqaləsində deyir ki:  

“Cəzirətül-Ərəbdə [Ərǝb yarmadasn-
da] yeni məsəleyi-siyasiyyə [siyasi məsələ] 
vəhhabilərin hicazilər tərəndən düçari-
təhdid olan istiqlal məsələsi ortaya çxr. 
Əcəba, vəhhabilərin bu hərəkəti iddia 
edildiyi və cümlə türklər tərəndən tər-
tib edilmiş olan intriqalarn nəticəsi deyil-
midir?  

Bu gün Türkiyə böylə hərəkətdə bu-
lunmağa müqtədir olammaz.  

Hər nə olursa-olsun, qeyri-müslimlər 
aləmi-islamn dini münaziələrinə [müba-
hisǝlǝrinǝ] qarşmaqdan kamali-diqqətlə 
ehtiraz etməlidirlər [çǝkinmǝlidirlǝr]. İsla-
mn nəzərində pək böyük bir əhəmiyyəti 
haiz olan [daşyan] bir çox təfərrüata xris-
tianlarn ədəmi-vüquar [mǝlumatszlq-
lar] olan bir çox xətalara və məsələn, vəh- 
habiləri hicazilərin hakimiyyəti altına sox-
mağa və nəticədə Ərəbistanda qarğaşa-
lqlara müncər olacaq [gǝtirib çxaracaq] 
din hökumətlərin təəssüsünə səbəbiyyət 
verə bilər. 

Avropa düvəli-müəzzəməsinin [böyük 
dövlǝtlǝrinin] yeganə hümmət və qeyrəti 
təbəələrindən olan islamlarn həccə get-
mələrini təmin etməkdən ibarət olmal-
dr. Buna müvəffəq olmaq üçün Şərif Hü- 
seynin Ərəbistan hökmdar olmasna və 
vase [geniş] bir səlahiyyət və qüdrətə ma-
lik bulunmasna hacət yoxdur. Şərif Hü-
seynin məqamati-müqəddəsədə sükun 
[müqǝddǝs mǝqamda oturmas] və intiza-
m təsisinə müqtədir və kəndisinə bu xü-
susda ibraz [göstǝrilmǝsi] lazm gələn mü- 
zahirətə məzhər [kömǝyǝ nail] olmas ka-
fidir. Avropann müzahirəti srf buna mün-
həsir qalmaldr [Avropann kömǝyi srf bu- 
nunla mǝhdudlaşmaldr].  

Avropa şəri-Məkkənin Cəzirətül-
Ərəbdə mövcud olan müstəqil ərəb ima-
rətlərini təhti-nüfuz və hakimiyyəti [nü- 
fuzu vǝ hakimiyyǝti altına] və Şamda məx-
dumu [oğlu] Əmir Faysaln idarəsi altına, 
bütün məmaliki-ərəbiyyəni hakimiyyəti 
altına almağa çalşacaq bir hökuməti-di-
niyyə təsis eyləməsinə zəhir olarsa [kö-
mǝk edǝrsǝ], sünnilərə itaət etmək istə- 
[mǝ]yən məzahibi-müxtəlifeyi-islamiy-
yəni [müxtǝlif müsǝlman mǝzhǝblǝrini] dil-
gir eyləmiş [incitmiş, dilxor etmiş] olar.  

Bu hal aləmi-islamda ixtilafatı mövcib 
olacaq [ixtilafa sǝbǝb olacaq] və Avropa 
bunun əksül-əməllərini [ǝks-tǝsirini] pək 
ağr bir surətdə hiss edəcəkdir. Avropa 
bütün əzəmət və qüdrətinə rəğmən, 
bütün məfkurələri və ənənələri tətminə 
və hətta bizzat [şǝxsǝn] kəndisini müda-
əyə qeyri-müqtədir bir islam hökumə-
tini uzun zamanlardan bəri istiqlallarna 
dörd əllə sarlmş olan müxtəlif islam 
millətlərinə qəbul etdirəmməz. 

 

“Böyük” Ermənistan təşkili haqqnda 
“Sabah” qəzetəsinin yazdğna görə, 

doktor Eyşirin təhti-sədarətində [rǝhbǝr-
liyi altında] olan bir heyətin Amerika hö-
kumətinə və Sülh Konfransna göndər- 
miş olduğu raportlarda nəticeyi-tədqi-
qatdan anlaşlmşdr ki, “böyük” bir Er-
mənistan təşkili qətiyyən mümkün de- 
yildir. Ələlxüsus Vilayati-şərqiyyədə [Şərq 
vilayətlərində] əksəriyyət türklərdə oldu-
ğundan, heç bir vəchlə türkləri erməni-
lərin təhti-hakimiyyətinə [hakimiyyǝti altı- 
na] vermək mümkün olmayacaqdr. An-
caq indiki Ermənistan hökumətinə yar-
dm etmək lazm olduğu bildirilmişdir. 

 
 
 

TÜRKÜSTAN ÖVZASI 
 
Türküstan Məclisi-Müəssisann dəvət 

edəcək komitənin sədri Mustafa Çoka-
yev mətbuat nümayəndələri ilə etdiyi mü-
sahibədə Xariciyyə İşləri komissar Çiçe- 
rinin bu yaxnlarda Xivə və Buxara əha-
lisinə xitabən nəşr etdiyi intibahnamənin 
[vǝrǝqǝnin, bǝyannamǝnin] nə yolda təsir 
edəcəyi xüsusunda bəyanatda bulunar-
kən demişdir:  

“Əlbəttə ki, Xivə və Buxara əhalisi in-
tibahnaməyə inanmayacaq, etibar və eti-
mad etməyəcəkdir. Hətta Buxarada düş- 
mənanə bir surətdə qarşlanacaqdr. Bu 
intibahnamə Buxara fəhlə və kəndçiləri-
nə, əslində, heç bir şey vəd etməyərək, 
qrmz Türküstann fəhlə və kəndçiləri 
qüvvələri ilə nəinki özlərini, bəlkə bütün 
Yaxn və Əqsayi-Şərq [Uzaq Şərq] zəhmət-
keşlərini Avropa vəhşilərindən xilas et-

məyə dəvət edir. Çünki Buxara kəndçiləri 
«qrmz Türküstanda olan əmələ və kənd-
çi hökumətinin qarşlarnda olan qüvvə 
ilə» çox yaxş aşinadrlar. Mən bunlar 
deyərkən, 1918 sənəsi mart aynda Tür-
küstan Şura hökumətinin Buxaraya hü-
cumunu nəzərimdə tuturam. Buxarada 
olan Dövlət Bankas nüqudunu [pullarn] 
müsadirə etmək məqsədilə edilən yürüş, 
Karmana şəhərinin qarəti və heç bir şey-
də müqəssir və günah olmayan əhalinin 
qətl edilmələri ilə xitampəzir oldu [nǝticǝ-
lǝndi].”  

İndilikdə Şura Türküstan ilə Buxara 
arasnda olan əlaqədən bəhs edərək de-
yir ki: 

“Qrmz ordu eşelonlar Buxara sər-
hədində Zirə-Bulaq və Çarcu mövqiəri 
[staniyalar] arasnda gəlib keçərkən möh-
kəm bir surətdə vaqonlarnn qaplarn 
bağlayrlar. Ancaq qatar mövqiərdə su 
almaq üçün dayanr. Xivə işləri bir qədər 
başqa vəziyyətdədir. Doğrudur, orada 
Şura hökumətinə qarş vəziyyət bir o qə-
dər yaxş deyildir. Amma Xivə xanlğ ba-
şnda duran Cüneyd bitərəik siyasəti 
yürütməkdədir. Bu həman Cüneyddir ki, 
1916 sənədə yomudlar başnda duraraq 
Xivə xan ilə müharibə edib onun yaxn 
əyanlarn qətl etmiş və xan bir çox gü-
zəştlərə məcbur etmişdi.”  

Türküstan övzasna dair Mustafa Ço-
kayev sözünə davam edərək deyir:  

“Keçmişdə söylədiyim kimi, Şura hö-
kuməti müsəlmanlara bir çox güzəştdə 
bulunur. Məsələn, Səmərqənddə olan Şu-
ra hökumətində bir çox müsəlman oldu-
ğu kimi, bir çox məsul və mühüm xid- 
mətlər də müsəlmanlar əlindədir: Maarif 
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komissar – bir tacir sart, Maliyyə komis-
sar – pambq taciri bir sart, Xalq Təsər-
rüfatı komissar – böyük yağ zavodu sa- 
hibi bir sart, Hərbiyyə – bir türk-tatar. Əl-
bəttə ki, bu xidmətdə olanlarn çoxu kom-
munist deyildir. Bu da onlarn sart qş 
laqlarnda gördükləri işlərindən aşkar-
dr.  

Qrmz orduda bir çox yerli əhali var-
dr. Bir para şəhərlərdə müsəlman ko-
mandas altında məhz müsəlmanlardan 
ibarət mühazə əsgərləri vardr. Qrmz 
orduda müsəlmanlar özlərinin çoxluq-
larna baxmayaraq, Könüllü ordudan öz-
lərinin milli tələblərinə müvaqət edil- 
məyəcəyinə ümidləri olmadğndan, Şura 
hökuməti əleyhinə qiyam etməyirlər. Tür-
küstan da öz əllərində saxlamalarna 
ümid bəsləməyirlər. Şübhəsiz, Türküs-
tanda bolşeviklər tərəndən Könüllü or-
du əleyhinə etdikləri təşviqat və təbliğat 
səmərəsiz qalmadqlar üçün bir para 
mahallarda olan müsəlmanlar Şura hö-
kumətinə kəskin tələblər pişnihad [təq-
dim] etmədən saxlayr.  

Fərqanə vilayətində Şuralar srf kom-
munistlərdən ibarət deyildir. Daşkəndə 
gəlincə, burada idarə işlərində müsəl-
manlar əqəliyyət [azlq] təşkil etmədə-
dirlər.”  

Qəzetə müxbirinin Könüllü ordu tə-
rəfdar olan qəzetələrdə Daşkəndin Oren-
burq kazaklar tərəndən işğal edilməsi 
xüsusunda verilmiş olan xəbərlərin doğ-
ru olub-olmadğn sorduqda, Çokayev 
bu xəbərlərin əsl-əsas olmadğn bildir-
mişdir:  

“Orenburq kazaklar heç bir vəchlə 
Türküstana daxil ola bilməyəcəkdir.” 

CÜMƏ GÜNKÜ  
MÜHÜM XƏBƏRLƏR 

 
Kiyevin işğal  
Bolşevik teleqrafnamələrinin verdiyi 

əxbarata nəzərən [xǝbǝrlǝrǝ görǝ], 15 təş-
rini-əvvəldə Kiyev şəhəri Şura qoşunlar 
tərəndən işğal edilmişdir.  

 
Məkkə zəvvar 
Bu sənə Məkkə ziyarəti müvəffəqiy-

yətlə xitam bulmuşdur. 5 sənədən sonra 
əvvəlinci dəfə olaraq Mədineyi-münəv-
vərəyə yol açlmşdr. Eydi-əzha [Qurban 
bayram] günü Ərəfatda 70 min zəvvar 
toplanmşdr.  

(“Morninq post”)  
 
Qahirədə ərzaq böhran  
“M[orninq] p[ost]” qəzetəsinin yaz-

masna görə, Qahirəni ərzaq böhran təh-
did etmədədir. Ərzağa sabit qiymət təyin 
edilməsindən dolay qəssablar ət kəsmə-
dən imtina edirlər. Buğda yükü ilə vürud 
etmiş [gǝlmiş] gəmilər Yuxar Misirə öv-
dət etmişlərdir [qaytmşlar].   

 
Baltik dövlətləri və Müttəqlər  
Reveldən işar edirlər [xǝbǝr verirlǝr] ki, 

Müttəqlər Baltik dövlətlərinə xəbər ver-
mişlər ki, bolşeviklərlə sülh müzakiratın 
qət etməlidirlər [dayandrmaldrlar]. Əks 
təqdirdə onlarn istiqlallar Sülh Konfran-
s tərəndən təsdiq edilməyəcəkdir.  

(“Corcian meyl”) 
 
Almaniya dəmiryollarnn elektrik-

ləşdirilməsi  
Almaniya dəmiryollarn elektrikləş-

 

dirmək üçün proje tərtib verilir. Rəsmi 
olaraq xəbər verirlər ki, bu proje bütün 
Almaniya dəmiryollarna təşmil [şamil] 
ediləcəkdir və bu niyyətlə böyük elektrik 
mövqiəri [stansiyalar] təsis ediləcəkdir 
və böyləliklə yanacaq və kömürdə xeyli 
qənaət hasil olacaq və almanlarn müa-
hidə mövcibincə [sazişǝ ǝsasǝn] Fransa 
dövlətinə verməyə məhud olduğu [öhdǝ-
sinǝ götürdüyü] kömür təzminatınn yün-
gülləşməsinə də əsər edəcəkdir.  

Noskeyə yaxn olan bir zat [şǝxs] bu 
proje haqqnda bəyan etmişdir ki, Alma-
niya dəmiryollarnn elektirkləşdirilməsi 
fəqərəsi [hadisǝsi] bizim sülhcuyanə bir 
siyasət təqib etməmizi isbat etmək üçün 
gözəl bir bürhan [dəlil] ola bilər. Zira bi-
zim yenidən müharibə etmək krimiz ol-
sayd, böylə bir iqdamatdan [addmdan] 
kəndimizi saxlardq. Müharibə zaman 
düşmən iki-üç mərkəzi elektrik mövqini 
təxrib edərsə, bütün bizim nəqliyyat və 
iqtisadiyyatımz bərbad edə bilər.  

 
Kuban və Denikin 
Beloostrov - “Q. S.” qəzetəsinin əxba-

ratına görə, Kuban Radas Denikin ordu-
sunda olan Kuban dabravollarn geri ça- 
ğrmağ təhti-qərara almşdr. Kuban ob-
lastı Denikinə qarş müxalifətkaranə bir 
vəziyyət almşdr.  

 
Lehistan və Almaniya ixtilafı  
Moskva - Sileziya üstündə Almaniya 

ilə Lehistan ixtilafı get-gedə kəskinləş-
mədədir. [Rüdiger] fon der Qolts ordusu 
bütün Baltik dövlətləri və həmçinin Le-
histan üçün böyük bir təhlükə təşkil et-
mədədir.  

NƏZARƏTLƏRDƏ 
[NAZİRLİKLƏRDƏ] 

 
- Ticarət və Sənaye və Ərzaq Nəza-

rətinə son zamanlar bir çox zəvat [şǝxs-
lǝr] müraciət edərək, Dağstanda alnmş 
yunun hank şərait üzrə Yalama mövqi-
ndən [stansiyasndan] keçirilib məmaliki-
əcnəbiyyəyə [xarici ölkələrə] aparlacağ 
haqqnda məlumat istəyirlər.  

Quba qəzasnda böyük yun ehtiyatı 
olduğundan, dağ yollar ilə Dağstana apa-
rlb sonra tranzit şəraiti üzrə gətirilməsi 
qorxusundan Ticarət Nəzarəti cavab ve-
rəmmədiyindən, məsələni Maliyyə Nə-
zarətinə mühəvvəl etmişdir [tapşrmşdr].  

- Ümuri-Xeyriyyə və Naə Nəzarəti 
[Sosial Təminat Nazirliyi] Vükəla Şurasna 
[Nazirlǝr Kabinetinǝ] müraciətən Lənkəran 
qəzasnda xəsarətdidələrə [zǝrǝrçǝkǝnlǝ-
rǝ] buraxlmş tikiş material üçün Mər-
kəzi Ev Komitəsinə 486.956 manatın bu- 
raxlmasn rica etmişdir.  

- Ümuri-Xeyriyyə və Naə Nəzarəti, 
Ticarət Nəzarəti indində [nǝzdindǝ], Göy-
çay anbarnda mövcud mis və başqa qab-
larn Göyçay müfəttişliyinə, oradak da- 
rüleytam [yetimxana] ehtiyac üçün bura-
xlmas haqqnda iqdamatda [tǝşǝbbüs-
dǝ] bulunmuşdur.  

- Ümuri-Xeyriyyə və Naə Nəzarə-
tinin Qaçqnlar şöbəsi bütün nahiyə mü-
fəttişlərindən bir həftə müddətinədək Er- 
mənistan və Azərbaycan müsəlman qaç-
qnlar və 1917-1918 sənələrində təxrib 
edilmiş müsəlman köyləri məhəllindəki 
[yerlǝrindǝki] darüləcəzələr [möhtaclar evi, 
qocalar evi] və xəstəxanalar haqqnda mə-
lumat verilməsini rica etmişdir.    
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BAKI BƏLƏDİYYƏ İDARƏSİ 
 
Eşitdiyimizə görə, Bələdiyyə İdarəsi 

hökumətdən yenə təzədən 10 milyonluq 
bir qərz [borc] istəmiş və bu məsələ Məc-
lisi-Məbusanda müzakirə olunduqda, mə-
buslar bəzən bunun əleyhinə və bəzən 
lehinə danşmşlar. Bu məsələnin lehinə 
danşan məbuslarn böyük dəlilləri bu ol-
muş ki, guya şəhər, küçələri yaxş süpü-
rüb işqlandrr və ilaxr.  

Bizim nəzərimizcə, Bələdiyyə İdarə-
sinin vəzifəsi bununla itmama [tamama] 
yetməyir. Məlumdur ki, bu idarə camaat 
idarəsidir və camaatın ehtiyaclar artıq 
həmin idarədə həll olunur. Ona görə də 
lazm gəlir ki, əvvəlinci srada Bələdiyyə 
İdarəsini milliləşdirmək ki, daha o biçarə 
rus dili bilməyən müsəlman arvadlar və 
kişiləri bu odadan o biri odaya qovulma-
snlar. Qoy, heç olmasa, o bu qapdan o 
qapya qovlanan qoca arvad və kişilər 
görsünlər ki, doğrudan da, hökumət on-
larn özünündür və türk dilində də gedib 
dərdini, sözünü lazm olan yerinə deyə 
bilsin.  

Əgər bir gün işin bir hökumət ida-
rəsinə düşərsə, gedib imdi də həman Ni-
kolaydan vərəsə [miras] qalan şapkal və 
kokardl çinovnikləri görəcəksən. Əgər 
işin Bələdiyyə İdarəsinə düşərsə, orada 
da həmçinin köhnə hamam, köhnə tas. 
Necə ki, Məclisi-Məbusanda bəzi mə-
buslar söyləmiş, doğrudan da, bələdiy-
yəyə bu qədər böyük məbləğlər buraxan 
hökumət gərəkdir ki, həmin idarənin da-
xili işlərinə də bir qədər nəzarət yetirsin. 
Bir vaxta ki, bəzi para hökumət idarələ-
rində milliləşmək məsələsi yavaş-yavaş 
ortaya atılmş və bu yolda bir qədər də 

iş görülmüşdür, amma nədənsə Bələdiy-
yə İdarəsində hələ milliləşmək böylə kə-
narda dursun, hətta deyə bilərik ki, işlər, 
bir növ, daha da rus səliqəsinə salnmş-
dr. Buna da səbəb orada şöbə başnda 
əyləşən müdirlərdir. Çünki onlar yatdq-
da belə, olur ki, milliləşmək xəyalna düş-
məyirlər.  

Doğrudan da, təəccüb etməli bir iş-
dir. Məsələn, Nikolay zamannda, heç ol-
masa, Dumann “Xozyaystvenn” [Tǝsǝr- 
rüfat] şöbəsində 5-6 nəfər müsəlman 
qulluqçular görərdik. İndi isə, əlhəmdül-
lah, həman şöbə müdirinin səy və kuşişi 
[çalşmas] ilə həman şöbə müsəlman qul-
luqçularndan təmizlənmiş və onlardan 
ancaq bir nəfər qalmş ki, o da bu gün-
lərdə oradan qaçasdr. Bu müdir cənab-
lar öz şöbəsinə öylə adamlar qəbul et- 
miş ki, əgər onlarn keçmişdə tutduğu iş-
ləri nəzərə alsaq və onlardan birisi ki, 
keçmişdə Salyanda pristav olduğu halda 
məscidlərin ağzna peçat [möhür] vurdu-
ğunu nəzərə alsaq, o vədə, doğrudan da, 
bu müdir cənablarnn özündən də şüb-
həyə düşülər.  

Bəli, bir ilin ərzi-müddətində Bələdiy-
yə İdarəsində olan təğyir və təbdil [dǝ-
yişikliklǝr] bunlardan ibarətdir: 4 nəfər 
şöbə müdirləri, 5-6 nəfər kağz paylayan 
uşaqlar və bir neçə də “ǝlǝkçinin ql ve-
rəni hesabnda” müsəlman qulluqçular, 
bir də divarlarda və qaplarda aslan elan-
lar ki, bilümum [ümumiyyǝtlǝ] rusca və er-
mənicə yazlmş, ancaq bir elanda kim 
isə barmağn mürəkkəbə batırmş və bu 
iki kəlməni yazmş: “Şollarski vodopro-
vod”.  

Biz həmişə bu şöbə müdirlərindən su-
al etdikdə ki, cənablar, nə üçün idarənizə 

 

müsəlman qulluqçularn qəbul etməyir-
siniz? – bizə böylə cavab verirlər: “Mü-
səlmanlar iş apara bilməyirlər.”  

Amma əgər doğrusunu söyləsək, bu 
müdir cənablarnn müsəlman qulluq-
çusu qəbul etməyə zərrəcə meyilləri yox-
dur. O gözəl rus xanmlar ki, Dumann 
hər bir şöbəsində az 10-15 nəfər əylə-
şiblər və işləri də həmişə bütün günü an-
caq qəzetə və roman oxumaq və çox vax- 
tı koridorda hərəsi əlində bir parça kağz 
(guya ki, iş dalnca gedir) gələn-keçənlə 
söhbətdədir; dediyimizi sübut üçün bu 
qədər kifayətdir ki, əgər gündə beş dəfə 
Dumaya getsək, hər dəfə də bu işlərə 
rast gələcəyik. Biz bilməyiriz ki, nə vax-
tadək bu fəqir millətin qəpik-quruşlarn 
yğb bu müftəxorlarn ciblərinə doldura-
caqlar ki, bunlar da “darm yeyib üstü-
mə xoruzlanr” fəhvasnca [mǝnasna  
uyğun olaraq] bu müftəxorluğa da kifayət 
etməyib, gündə bir dəfə Duma korido-
runda mitinqlər düzəldib, Azərbaycan 
hökumətini müttǝhim edəcəklər ki, guya 
hökumət Dağstana kömək edir və la-
zmdr ki, Denikin Dağstan dağdb məhv 
etdikdə Azərbaycan hökumətinə də bir 
qulaqburmas versin.  

Bu qədər kifayətdir. Xətmi-kəlam ola-
raq deyirik ki, Şəhər Bələdiyyə İdarəsini 
tezliklə bilkülliyyə milliləşdirmək müm-
kündür. Çünki əldə etdiyimiz məlumata 
görə, hər bir şöbənin işini çoxu beş nəfər 
qulluqçu ifa edə bilər və bu beş nəfəri də 
həmişə müsəlmanlardan tapmaq müm-
kündür. Əgər bir qədər bu idarəyə hö-
kumətimiz diqqət yetirsə və ikinci, Bə- 
lədiyyə İdarəsi şöbəsi müdirlərində bir 
azacq milli hiss olmuş olarsa, məqsədə 
ərişilər. Bu iki şey taplarsa, az bir müd-

dətdə Bələdiyyə İdarəsi milliləşər və ca-
maatımz da öz hökumətini görər və ta- 
nyar. 

Ayn.zadə 
 

 
BƏNZƏRDİ 

 
Baylrkən gözlərindən, qaşndan,  
Seviyorkən onu pək gənc yaşndan, 
Məni çald ürəyimin başndan, 
Bir ilan ki, göyərçinə bənzərdi.  
 
İtirdim hədə, qrld yaym,  
Bu şikardan mənim yoxmudur paym, 
Başqa tanr göstər, ona tapaym, 
Sənin eşqin çünki dinə bənzərdi.  
 
Keçirdim dərd ilə çox qş, yaz, 
Həsrətlə bəklərkən o sərvinaz,  
Uzatd əlimə qrlmş saz, 
Çaldm... nəğməm bir ayinə bənzərdi. 
 
Örərdin saçn bir qəzəl kimi, 
Çxardn qarşma bir gözəl kimi,  
Əski şair yazmş bir məsəl kimi 
Baxşlarn bir şahinə bənzərdi. 
 
Bilməm ki, şəfəqsən, ruhsan, xülyasan,  
Həqiqətmi parlar, yoxsa röyasan,  
Saçnda çiçəklər, sən Ofelyasan, 
Onun saç səninkinə bənzərdi. 

 
Hamlet  

 
 

BAKI XƏBƏRLƏRİ 
 
Bələdiyyə İdarəsində 
Bələdiyyə İdarəsi Ticarət və Sənaye 

və Ərzaq Nəzarətinə müraciətən məlum 
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etmişdir ki, Bələdiyyə İdarəsi kəndi eh-
tiyacatından ötrü Lənkəran və Muğanda 
ələyyat [yem] almaqda iştirak etmək is-
təyir. Bu sənə də Bələdiyyə İdarəsinə 18 
min pud arpa, 14 min pud saman lazm 
olacaqdr. Həman hesaba olaraq Bələ-
diyyə İdarəsi hal-hazrda 100 min manat 
təklif edir. Mabaqisini [qalann] isə Bələ-
diyyə İdarəsi hökumət nəzdində borc al-
maq təşəbbüsatına girişəcəkdir.  

 
Bulvarn təmizliyi  
Bələdiyyə İdarəsi Bak polismeyste-

rinə məlum etmişdir ki, Bak bulvarnda 
bir çox çocuqlar günəbaxan toxumu sa-
tırlar ki, gəziçilər tərəndən bulvarn ke-
çidləri məzbələ [zibillik] halna gətirilir. 
Digər tərəfdən, əhali çiçək və cavan ağac-
lar qoparb sndrrlar. Şəhər xidmətçiləri 
polis müavinəti olmazsa heç şey yapam-
mayrlar. Bələdiyyə İdarəsi rica etmişdir 
ki, polis nəfəratına [nǝfǝrlǝrinǝ] bu babda 
lazmi düsturüləməl [tǝlimat] verilmək 
haqqnda tədabir ittixaz edilsin [tǝdbirlǝr 
görülsün].  

 
Şəhər xidmətçiləri  
Şəhər xidmətçilərinin qanunsuz çxa-

rlmaq və qəbulu işlərinə baxmaq üçün 
Bələdiyyə İdarəsi tərəndən xüsusi bir 
komisyon təşkil edilmişdir. Həman komis-
yona Bələdiyyə qlasnlarndan Perçinin, 
Qarabəyov və Şərifzadə intixab edilmiş-
lərdir [seçilmişlǝr].  

 
Şərifovlarn işi  
Neçə vaxt bundan əvvəl, Hərbiyyə na-

zirinin binagüzarlğ [sǝrǝncam] ilə ordu-
ya mütəəlliq [məxsus] ləvazimatı kəndi nə- 
nə [xeyinǝ] satmaqda müttəhim və bun-

dan dolay tövqif [saxlanlmş] və həbs 
edilmiş olan süvari alay zabitanndan 
Ağasəlim və Ağakərim Şərifovlarn işləri-
nə oktyabrn 26-da hərbi nahiyə məhkə-
məsi tərəndən baxlacaqdr. Bir çox 
şahidlər vardr. Müqəssirləri dava vəkilləri 
Mutuşev ilə Zelenkoviç müdaə edəcək-
lərdir. Müddəiyi-ümumi [prokuror] vəzi-
fəsini knyaz Murtuza bəy Palavandov ifa 
edəcəkdir.  

 
Bak Mühərrir və Ədiblər İttifaqnn 

Məclisi-Müəssisan  
Yekşənbə [bazar] günü təşrini-əvvəlin 

19-nda axşam saat 6-da Bələdiyyə İda-
rəsi binasnda Bak mühərrir və ədibləri-
nin Məclisi-Müəssisan [Tǝsisçilǝr Mǝclisi] 
dəvət olunur.  

1) Məhəlli [yerli] qəzetələrdə daimi 
surətdə və xətt hesab yazmaqla çalşan 
mühərrirlər;  

2) Mətbuata mənsub olduğu məhəlli 
mühərrirlərin birisi tərəndən təsdiq edil-
miş olan başqa mühərrir və ədiblər icla-
sa dəvət olunurlar.  

Məsaili-yövmiyyə [gündǝlik mǝsǝlǝ-
lǝr]:  

1) Təşkilat Komisyonu tərəndən tər-
tib edilən Nizamnamə projesinin təsdiqi;  

2) İdarə və Təftiş Komisyonu intixab 
[seçilmǝsi].  

Xüsusi dəvətnamələr göndərilməyə-
cək, iclas hazirunun [iştirakçlarn] miqda-
rna baxmayaraq qanuni hesab oluna- 
caqdr.  

Təşkilat Komisyonu  
 
Musa Nağyev miras ətrafında  
Məşhur Bak milyonerlərindən Musa 

Nağyev özünün vəfatından sonra 1914-
 

cü sənə qiyməti ilə 70 milyona, bu indiki 
qiymətlə 5 milyarda baliğ [çatan] bir mi-
ras buraxmşdr.  

Mərhumun əsl vərəsəsi olan öz oğlu 
vəfat etmiş olduğundan, miras yerdə qa-
lan vərəsələrinə, yəni nəvəsinə, arvad-
na, yaxn və uzaq qövmlərinə keçməlidir. 
Mirasn ondan bir (1/10) hissəsini, mər-
humun şiəməzhəb olduğu üçün İdareyi-
Ruhaniyyə iddia etməkdədir.  

Musa Nağyev vərəsələri arasnda böy-
lə iddia böyük bir təşvişə səbəb olmuş-
dur. Onlar bu barədə mahal məhkəmə- 
sinə bir ərizə verərək böylə iddiann haq-
sz olduğunu sübut etmək istəyirlər. Öz 
etirazlarnda Musa Nağyevin şiəməzhəb 
olmadğn iddia edərək, Hac Zeynalab-
din Tağyev işinə baxldqda Qurani-Kə-
rimə and içmədən imtina edib, bəhai ol- 
duğu üçün ancaq Bəha kitabna qəsəm 
yad edə [and içǝ] biləcəyini söyləməsini 
göstərirlər. Bəha qanununa görə, vəfa-
tından sonra qalan miras vərəsələri ara-
snda, yəni nəvə, arvad, yaxn və uzaq 
qövmləri və xalq maarinə bissəviyyə 
təqsim edilməlidir [bǝrabǝr bölünmǝlidir].  

Mərhumun vərəsələrindən biri arva-
d Liza xanm Cankarova imiş.  

Mahal məhkəməsi ki, qərar ona hə-
valə edilmişdir, bu işdə çox üsrət [çətinlik] 
çəkməkdədir.  

 
Birjada 
Kerenski minlik 1.010-1.030 manata, 

250-lik kəndi qiymətindən 2 faiz və xrda 
20 faiz əskikdir. Nikolay 500-lüyü 800-
1.500 manata qədər, 100-lüyü 200-320 
manata qədər və xrdas 50-80 manata 
qədərdir. Osmanl kağz lirəsi 220 manat 
və Tiis paras min manata 15 manat 

fəzlədir. Osmanl altun lirəsi 780 manat, 
qzl onluq 860 manat, imperial 650 ma-
nat və Otriş [Avstriya] qzl 1.900 ma-
natdr. Gümüş manat 74 manat və xrda 
gümüş para 30 manatdr.  

 
 

FİRQƏLƏR VƏ CƏMİYYƏTLƏR 
 
Ərzurum əhalisindən Gülxanm Möv-

lud qz və Cizim Kamil qz 8-ci uçastok 
pristavna şikayət etdikdə, Türk Ədəmi-
Mərkəziyyət rqəsi “Müsavat”a müra-
ciət etmək üçün göndərilmişdir. Bunlar 
Ərzurumdan fərar edib Gəncəyə gəlmiş-
lərdir. Orada bunlardan biri Süleyman 
Mənsur oğluna və digəri isə borçall Mu-
rad Əsgərova ərə getmişlərdir. Ərləri 
bunlar kəndisi ilə Bakya gətirmişlər. İndi 
isə bunlara əziyyət etdiklərinə cəhət, 
qadnlar şikayət edirlər. “Müsavat” isə qa-
dnlar Məşixət [Şeyxülislamlq] İdarəsinə 
müraciət edilməsi üçün Bak Cəmiyyəti-
Xeyriyyəsinə göndərmişdir.  

 
Ağ şəhərdə 
Ağ şəhərdə Hüseynov və Hǝsǝnov 

şirkəti mədənində işləyən Nurulla Mə-
həmməd oğlu nam [adl] fəhlə “Müsava-
t”n Müsalihə və Müraə [Barşq vǝ Mǝh- 
kǝmǝ] şöbəsinə müraciətlə şikayət et-
mişdir ki, məzkuru [ad çǝkilǝn şǝxsi] biqa-
nun olaraq mədəndən ixrac edirlər. Şöbə 
isə bu xüsusda təşəbbüsatda bulunur.  

 
Binəqədidə  
Binəqədidə Hüseynqulu Quliyev mə-

dənində işləyən Əlibəy Abbas oğlu nam 
“Müsavat”n Müsalihə və Müraə şöbə-
sinə şikayət etmişdir ki, məzkurun 45 
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günlük məvacibini mədən sahibi vermək 
istəməyir. Bu xüsusda şöbə kağz vasi-
təsilə fabrika müfəttişinə müraciət et-
mişdir. 

 
Fəhlə Klubunda 
Təşrini-əvvəlin 16-da Fəhlələr Klubun-

da Mirfəttah Musəvi və Haşm Əliyevin 40 
günlük təziyə məclisinə Mirzəbala Məhəm-
mədzadə və Hüseyn Müzəffərov “Mü-
savat” tərəndən göndərilmişdir. Məc- 
lisdə Mirzəbala “Müsavat” tərəndən 
bir nitq söyləmişdir.  

 
Komisyon sədri  
Təşrini-əvvəlin [oktyabrn] 16-da “Mü-

savat”n Bak komitəsi iclasnda rqənin 
Müsalihə və Müraə şöbəsinə Hüseyn 
Müzəffərov sədr intixab olunmuşdur [se-
çilmişdir].  

 
İclas  
Seşənbə [çǝrşǝnbǝ axşam] günü təşri-

ni-əvvəlin 21-də Türk Ədəmi-Mərkəziy-
yət rqəsi “Müsavat”n Bak komitəsi ic- 
las təyin edilmişdir.  

 
İranllarn maarif cəmiyyətlərində 
Cümə günü təşrini-əvvəlin 17-də sə-

hər saat 10-da Məhəmmədbağr Abbas-
zadənin sədarəti ilə “Cəmiyyəti-Maari- 
-İraniyan”n ümumi iclas vaqe olaraq 
aşağdak məsələlər müzakirə edilmişdir: 

1) Əski heyəti-idarənin izahatı;  
2) Yeni heyəti-idarə intixab;  
3) Məsaili-cariyyə [cari məsələlər].  
Bədəhu [sonra], sabiq idarə rəisi Əj-

dər Əlizadə cəmiyyətin tarixi-təşkili və 
çalşmas haqqnda bir qədər məlumat 
verərək, 19 şaban 1337-də 40-50 nəfə-

rin xülya təşəbbüsü ilə bir cəmiyyət təsis 
edərək, o vaxtdan bəri nə işlər gördüyü 
haqqnda izahat verir.  

Nitqinin axrnda bir qaç gün əvvəl 
məktəb üçün bir bina alnmas müna-si-
bətilə hazirunu [orada olanlar] təbrik edib, 
bu yeni cəmiyyətin mədaxil və məxarici 
haqqnda bir cədvəl göstərir. Ümum mə-
daxil 33 min 402 manat 50 qəpik, mə-
xaric 22 min 562 manat 50 qəpik.  

Bundan başqa, gecə dərsi üçün 3 min 
55 manat və bir nəfər şagird üçün (Hə-
sən Ziya) əl borcu 2 min manat. Deməli, 
hal-hazrda cəmiyyətin 15 min 895 ma-
nat pulu var.  

Əlavə, Təftiş Komisyonu bu 6 ayn zər-
ndə bir dəfə də olsa heyəti-idarəni təf-
tiş etmədiyini də sədr iclasa məlum etdi 
və həmçinin idarə 15 eylüldən bir gecə 
kursu açb, orada 250 nəfərdən fəzlə şa-
gird olduğunu, bir dram şöbəsi də təşkil 
edildiyini bildirir.  

Bundan başqa, idarənin bir ünas [qz-
lar] məktəbi açmaq kri də varmş.  

Sədr izahatın tamam etdikdən sonra, 
katib də əski idarə haqqnda bəzi məlu-
mat verdikdən sonra, yeni idarə intixa-
bna şüru edildi [başland]. Əksəriyyəti- 
rəylə [sǝs çoxluğuyla] 20 nəfərlik bir he-
yəti-idarə, bunlara 6 nəfər namizəd, 3 nə-
fər Təftiş Komisyonu və bunlara 2 nəfər 
namizəd intixab olundu. Axrda cəmiy-
yətin məramnaməsinin 2 fəslinin dəyiş-
məsi ilə iclasa xitam verildi.  

 
 

AZƏRBAYCANDA 
 
Qazax müəllimlər kursu 
Bu kurs ağustosun 3-dən etibarən Qa-

zaxn ikisinii zükur [oğlanlar] məktəbin-
 

də açlmşdr. Rəsmi surətdə kursa 50 
nəfər müdavim və müdavimə qəbul olun-
muşdur. Əlavə yer olduğundan, könüllü 
sifəti ilə daxil olanlar da vardr ki, bun-
larla cümləsinin ədədi 60-a baliğ olur 
[çatır]. Məlumat cəhətincə, bunlar dəxi 
heyəti-təlimiyyə tərəndən ikiyə təqsim 
edilmişlərdir [ayrlmşlar]. Hal-hazrda mü-
əllim və müəllimə olanlar bir sinifdə, ol-
mayanlar isə ikinci bir sinifdə oxumağa 
məşğul olurlard.  

Qazax kursunda ciddi bir fəaliyyət 
olub, az zaman zərndə davam edənlərə 
artıq məlumat verilmişdir. Bu isə maarif 
uğrunda yorulmadan çalşan müqtədir 
müəllimlərimizdən Firudin bəy Köçərli 
həzrətləri ilə Maarif müfəttişi Nəsib ağa 
Qiyasbəyov cənablarnn son dərəcə ça-
lşmalar sayəsində meydana gəlmişdir.  

Kursu dinləyən gənclərdən 20 nəfər 
müəllim və müəlliməliyə kəsbi-ləyaqət 
qazananlar olmuşdur. Demək, sevgili türk 
yavrularn ümidi-istiqbala [gǝlǝcǝyǝ] qar-
ş hazrlayan, bu müqəddəs vəzifə yolun-
da nə kimi məslək yürüdəcəkləri şimdi- 
dən simalarnda oxunan gənclər bu kur-
sun məhsulu oldu.  

Əvət, mühazirəçilər tərəndən oxu-
nan mühazirələrə, müdavim və müdavi-
mələrin vermiş olduqlar nümunəlik dərs- 
lərə sentyabrn axrnc günü nəhayət ve-
rildi.  

Oktyabrn birində, sabahleyin saat 10 
radələrində mühazirəçilərlə müdavim və 
müdavimələrin cümləsi kursun birinci si-
nif idarəsinə cəm oldular. Kursa davam 
edənlərdən Molla Məhəmməd Əfəndi-
zadə ilə Məşhədi Məhəmmədəli Axund-
zadə həzrətləri Quran oxuyub iclasda bu- 
lunanlar alqşladlar.  

Bə’d [sonra], Firudin bəy Köçərli həz-
rətləri dövri-istibdadda islamlarn maarif 
cəhətincə nə dərəcədə qaranlq guşə-
lərdə qalmalarn və hal-hazrda isə o 
mənhus zülmət pərdəsi ortadan qald-
rlb, çox çəkmədən maarif ziyasnn bü-
tün afaq [üfüqlǝri] işqlandracağn qa- 
yət yanql bir lisan ilə bəyan edir. Artıq 
şövq, həvəslə gündə 7 saat çalşb işlə-
yən müdavim və müdavimələrdən raz-
lq etməklə bərabər, kəndilərinin dəxi 
mümkün qədəri lazmi məlumat vermək-
dən geri durmadqlarn söyləyirlər. (Sü-
rəkli alqş) 

Maarif müfəttişi Qiyasbəyov həzrət-
ləri mühazirəçilərdən pək ziyadə məm-
nun qaldğn, kursu dinləyənlərə az bir 
vaxtda artıq məlumat verdiklərini zikr 
edərək, başçlar olan Firudin bəyin is-
mini söyləməklə iclas tərəndən alqş-
lanmalarn təklif edir. Firudin bəy isə 
“Müfəttiş əfəndi bu yolda məndən artıq 
çalşb işləmişdir” buyurur. (Gurultulu al-
qş sədas yüksəlir.)  

Söz kursun hər iki şöbəsində türkcə 
lisan mühazirəçisi Əziz Musazadayə veri-
lir. Müşarileyh [ad çǝkilǝn şǝxs] haziruna 
qarş aşağdak nitqi söyləyir:  

“Yaşamaq üçün hank bir millət olur-
sa-olsun, maddi və mənəvi qüvvəyə ma-
lik olmas lazmdr. Bir millətin maddi 
qüvvəsi onun ləvazimati-hərbiyyəsindən, 
sağlam vücudlu əsgərindən, daha doğ-
rusu hər dürlü varidatından ibarətdir. 
Maddi qüvvəni ruhlandracaq, canland-
racaq bir şey varsa, o da o millətin daxi-
lini islah edərək əfkarn tənvir edəcək 
[kirlǝrini işqlandracaq] elm və mərifət-
dən ibarətdir. Əfəndilər, tarixlər bunu 
isbat edir ki, elm-maari tərk edib də 
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yalnz maddi işlərlə uğraşan bir hökumət 
artıq davam etməyərək, az zaman zər-
ndə başqalarnn məhkumiyyət boyun-
duruğunda inləyib qalmş, yaxud çox çək- 
mədən münqəriz [mǝhv] olmuşdur. Gənc 
Azərbaycan kəndi yaşamas, amal və ar-
zusuna çatmas üçün elm-maarin tə-
rəqqisinə əsas ittixaz [qǝbul] etmişdir və 
bu krə nail olmaq üçün bir çox yerlərdə 
böylə kurslar açb, həqiqi müəllim və mü-
əllimələr yetişdirməyə çalşr.  

Əfəndilər! Millətlərin müqəddəratı 
gənc kirli müəllimlərin yədi-iqtidarnda-
dr [güclü ǝllǝrindǝdir], demişlər. Bir milləti 
yaşadacaq, varlğn başqalarna sübut 
etdirəcək siz müəllimlərsiniz! (Alqş)  

Azərbaycan Hökuməti Maarif Nəza-
rəti tərəndən açlmş üsuli-təlim və tər-
biyə kurslarnda nəzəri-diqqəti cəlb edə- 
cək bir şey vardr. O da Gəncə ilə Qazax 
kurslarnda qadnlarla erkəklərin bir s-
rada oturub dərs oxumalardr. Mən bu-
rada Əbdülhaq Hamidin qadnlq xüsu- 
sunda söyləmiş olduğu bir cümləsini xa-
tırlayr[am]. Hamid bəy deyir:  

«Qadnsz bir cəmiyyət cəmiyyəti-ey-
tama [yetimlǝr cǝmiyyǝtinǝ] bənzər ki, sə-
zavari-mərhəmətdir [mǝrhǝmǝtǝ layiqdir, 
acnacaq haldadr].» 

Həqiqətən, bir cəmiyyətdə, bir ictima-
da qadn olmazsa, orada dirilik, orada hə-
yat belə yox kimidir. Ümidvarz ki, qadn- 
lar da həyati-ictimaiyyəyə iştirak edərək 
maarif uğrunda işləyəcəkdirlər. Qadnla-
rn şu təşəbbüslərini təbrik edərək, is-
tiqbalda gənc Azərbaycan üçün sağlam 
vücudlu, parlaq kirli əsgər yetişdirmə-
lərini Cənabi-Haqdan niyaz edəriz.”  

Bundan sonra Qazax Darülmüəllimin 
[Müǝllimlǝr Seminariyas] müəllimlərindən 

Yusif Qasmov müəllimlik vəzifəsi, Məc-
lisi-Məbusan üzvlərindən Hac Kərim [Sa-
nl] hökumətin maarif uğrunda çalşma- 
s, xanm əfəndilərdən Şirin xanm Qiyas-
bəyova ilə Badisəba xanm Köçərli qa-
dnlarn ictimai işlərə iştirak edib çalş- 
malarna dair birər nitq irad etmişlərdir 
[söylǝmişlǝr].  

Nəhayət, iclas qapanaraq ümum mü-
davim və müdavimələr ikinci bir odada 
hazrlanmş yemək süfrəsi başna otu-
rurlar. Bir saat sonra hər kəsdə bir ruh 
yüksəkliyi, bir təbəssüm çöhrəsi olduğu 
halda yek-digərləri [bir-birlǝri] ilə görüşüb 
ayrlrlar.  

[Əziz] Musazadə  
 
 
 

GÜRCÜSTANDA 
 
Gürcü müzəxanasnn təmiri 
Gürcü müzəxanasnn [muzeyinin] tə-

miri ehtiyacndan ötrü gürcü hökuməti 
tərəndən 5 milyon 600 min manat bu-
raxlmşdr.  

 
Ermənistan Maliyyə nazirinin Tiisə 

gəlməsi  
Bu gün Ermənistann Maliyyə naziri 

Araratyan Tiisə varid olacaqdr [gǝlǝcǝk-
dir].  

 
Qatara hücum 
Ayn 15-dən Gürcü Teleqraf Acentəli-

yinə teleqraa xəbər verilir:  
Bu gün saat 19:50 dəqiqədə qatar 

qarət qəsdi ilə naməlum əşxasi-müzirrə 
[zərərli şəxslər] tərəndən 39-cu çağrm-
da dəmiryol xətti xarab edilmişdir. 8 nöm-

 

rəli sürət qatar toxunmuşdur. Parovoz 
ilə bir yük vǝ üçklasn vaqon yoldan çx-
mş və yüngül surətdə zədələnmişdirlər. 
Dəmiryolu 50 sajn tulunda [uzunluğun-
da] təxrib edilmişdir. Vaqonda bulunan 
bədəfkarlardan [cinayǝtkarlardan] Axvele-
diyani və Salukvadze familyalarnda ikisi 
qətl edilmişdir. Sərnişinlərdən zərərdidə 
olanlar yoxdur.  

 
General Milnin Batuma vürudu  
Zaqafqaziyada İngiltərə qoşunlarnn 

sabiq Baş komandan general Miln Ba-
tuma varid olmuşdur [gǝlmişdir].  

 
İctima  
Zaqafqaziya kooperativ nümayəndə-

lərinin Tiisdə iniqad etmiş ictimas [baş 
tutmuş yğncağ] öz işlərini qurtarb bağ-
lanmşdr.  

 
 
 

Xüsusi müsǝlman tǝvǝllüdxanas 
Gövhǝr xanm Qazzadǝ  

Vǝzi-hǝml edǝnlǝr hǝr bir vaxt, gǝlǝn 
xǝstǝlǝr isǝ hǝr gün sǝhǝr saat 10-dan 2-yǝ 
kimi qǝbul edilirlǝr. Tǝvǝllüdxanada ǝmǝliy-
yati-cǝrrahiyyǝ (operasiya) icra edilib, doktor 
Tsentner konsultasiya yapr. Feldşeritsa-
mama Vasserman çiçǝk döyür, yara bağlayr 
vǝ iynǝ vurur.  Adres: Armyanski küçǝ nömrǝ 
13. Telefon nömrǝ 58-39.  

T-321 
 

Doktor Əliheydǝr Allahverdiyev  
Naxoşlar qǝbul etmǝyǝ başlamşdr. Hǝr 

gün sǝhǝr saat 8-dǝn 9-adǝk, axşam saat 4-
dǝn 7-yǝdǝk. İçǝri şǝhǝr Bolşoy Minaretski 
küçǝ, nömrǝ 1. Bağn qarşsnda. Telefon 
nömrǝ 36-21.  

9051 

Xǝzǝr dǝnizindǝ posta, sǝrnişin 
vǝ yük gǝmilǝrinin hǝrǝkatı 

Bak-Ənzəli  
15-ci körpüdən sǝşənbə [çǝrşǝnbǝ axşa-

m], cümə və bazar günləri saat 4-də.  
Bak-Tazəşəhər (Krasnovodsk)  
15-ci körpüdən düşənbə [bazar ertǝsi], ça-

harşənbə və cümə günləri saat 5-də.  
Bak-Salyan  
19-cu körpüdən bazar, sǝşənbə, çahar-

şənbə və cümə günləri saat 4-də. 
Bak-Ənzəli-Şahsavar-Məşhədsər-Bəndər 

Gǝz və geri  
17-ci körpüdən çaharşənbə günü saat 4-də. 
Bak-Həsənqul-Bəndər Gǝz-Məşhədsər 

və geri  
17-ci körpüdən sǝşənbə günü saat 4-də.  
Petrovsk-Fort-Aleksandrovsk-Quryev və 

geri  
Paroxodlar Petrovskdan pəncşənbə [cü-

mǝ axşam] günləri saat 4-də çxrlar. 
Bak-Lənkəran-Astara 
17-ci körpüdən düşənbə, səşənbə və 

şənbə günü saat 4-də.  
Bak-Petrovsk 
15, 24 və 25-ci körpülərdən sǝşənbə, 

pəncşənbə və şənbə günləri saat 4-də. 
T-178 

 
Doktor M. İ. Lurye 

Əmrazi-zöhrǝviyyǝ vǝ daxili naxoşluqlar 
qǝbul edir. 914 vǝ 606 müalicǝsi. Qǝbul edir 
hǝr gün sǝhǝr saat 8-1-ǝdǝk; axşam saat 4-
7-yǝdǝk. Ünvan: Vorontsovski küçǝ, nömrǝ 
45, Bandarnnn küncündǝ, yolu Bandarn-
dan, nömrǝ 8, 3-cü mǝrtǝbǝ. Telefon: 17-06 
vǝ 52-36.  

7406 
 

Berlin Darülfünunu doktoru  
N. Melkumyan[s] 

Daxili, zöhrəvi, silis, “606” və “914” mü-
alicələrini qəbul edir hər gün səhər saat 8-
dən 12-yədək, axşam saat 4-dən 7-yədək.  

Ünvan: Voronsovski küçə, nömrə 9-11. 
Kolyubakinski küçənin küncündə. Telefon 
nömrə 34-34. 
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Diş həkimi  
R. M. Altman  

Gəlib və qəbul edir naxoşlar gündüz saat 
8 - 2-yədək, axşam saat 4 - 7-yədək. Mü-
səlman xanmlar üçün əlahiddə qəbul olu-
nan otaq. Adres: Şamaxinka, ev nömrə 20.  
Aptekin qarşsnda.  

71141  
 

Berlin Darülfünunu doktoru  
S. İ. Kopelioviç  

Daxiliyyǝ vǝ ǝsǝbiyyǝ naxoşluqlar. Qǝbul 
edir sǝhǝr saat 10-dan 1-ǝdǝk, axşam saat 
5-dǝn 7-yǝdǝk. Elektrik müalicǝsi, 606 vǝ 
914 müalicǝsi vǝ qeyrilǝri.  

Adres: Vorontsovski küçǝ nömrǝ 17, 2-ci 
mǝrtǝbǝ. Telefon nömrǝ 50-28 vǝ 93.  

4051 
 

Diş hǝkimi  
B. L. Levin  

Gǝlib naxoşlar qǝbul etmǝyǝ başlamş-
dr. Dişlǝri ağrsz çǝkir. Kabinǝdǝ diş çxğ 
laboratoriyas vardr. Qzl ǝnglǝr, qzl köklǝr, 
kauçuk işlǝri. Qǝbul edir sǝhǝr saat 9-dan 1-
ǝ dǝk, axşam saat 4-dǝn 8-ǝ dǝk. Adres: Sis-
yanovski, nömrǝ 7, Qubernskinin küncündǝ.  

9090 
 

Diş hǝkimi  
A. A. Mirkin  

Dişlǝrǝ müalicǝ olunub vǝ doldurulur. 
Kauçuk vǝ qzl üzǝrindǝ süni dişlǝr qayrlr. 
Dişlǝrin ağrsz çǝkilmǝsi. Qǝbul olunur: 
gündüzlǝr 9-dan 2-yǝdǝk; axşamlar 4-dǝn 7-
yǝdǝk. Ünvan: Gimnaziçeski küçǝ, nömrǝ 
164.  

11426 
 

Arvad diş hǝkimlǝri 
Z. A. Şexter vǝ xanm 

Dişlǝr ağrsz çxarlr. Qzl qapaq, qazma 
vǝ hǝr növ qayrma dişlǝr. Dişlǝrin yaxş qay-
rlmas tǝmin olunur. Kǝnardan gǝlǝnlǝr 

üçün tezliklǝ görülür. Qiymǝtlǝr münasibdir.  
Qǝbul olunur sǝhǝr saat 9-dan 2-yǝdǝk, 

axşam saat 4-dǝn 7-yǝdǝk.  
Voronsovski küçǝ 17 nömrǝli evdǝ, pa-

radn qapdan.  
10218 

 
Diş hǝkimi S. M. Hamburq  

Tǝzǝ işlǝr, qzl, kauçuk, platina üzǝrindǝ 
dişlǝr qayrlr. Qǝbul olunur saat 9-dan 2-
yǝdǝk, 4-dǝn 6-yadǝk. Nikolayevski caddǝ 
21, Parlaman qarşsnda. Telefon 5-96.  

9056   
 

Professor Buyneviçin  
müsǝkkǝr [sakitlǝşdirici] kabinetinin  

sabiq assistenti  
Doktor Q. Musaelyans  

Ürǝk, mǝdǝ, bağrsaq vǝ qeyri daxiliyyǝ 
naxoşluqlar qǝbul edir sǝhǝrlǝr 9-dan 12-
yǝdǝk, axşamlar 5-dǝn 7-yǝdǝk. Ünvan: 
Karantinni vǝ Bolşoy Morskoy küçǝlǝrin 
küncündǝ (Telefonn küçǝnin başnda). Tele-
fon: 40-22.  

11446 
 

Diş hǝkimi  
E. S. Karşteynbaum  

Maddi cǝhǝtdǝn zǝiǝr üçün xüsusi 
güzǝştdǝ bulunur. Diş çxartmaq ağr ilǝ 25 
manat, diş çxartmaq ağrsz 50 manat. 
Müalicǝ vǝ doldurmas 80 manatdan 100-ǝ 
kimi. Mǝslǝhǝt 15 manat. 

Ünvan: Quba meydan yannda Sisia-
novski küçǝ nömrǝ 41, İsralovun evindǝ. 
Telefon: 22-57.  

11449 
 

Tǝbib Əmir bǝy Aslanov  
Qǝbul edir naxoşlar (daxiliyyǝ vǝ cildiy-

yǝ) axşam saat 4-dǝn 6-yadǝk. Adres: O-
serski küçǝdǝ (Nikolayevski küçǝnin kün- 
cündǝ) nömrǝ 6. Telefon 41-14.  

11430 
 

Diş müalicǝxanas  
D. İ. Zeylidzon  

Xüsusi qzl vǝ platina işlǝri. Kötük vǝ 
körpülǝr vǝ farforlar. Dişlǝrin ağrsz çǝkil-
mǝsi. Qǝbul olunur mǝhzǝn növbǝtǝ ya-
zlmaqla sǝhǝrlǝr saat 9-dan 2-yǝdǝk, ax- 
şamlar saat 5-dǝn 7-yǝdǝk. Ünvan: Malakan-
ski küçǝ, ev nömrǝ 1. Telefon nömrǝ 19-55.  

11442 
 

Gedirǝm 
Sǝşǝnbǝ günü oktyabrn 21-ndǝ Petrovsk 

yolu ilǝ bu şǝhǝrlǝrǝ: Qroznya, Vladiqaf-
qaza, Yekaterinoslava, Poltavaya, Kiyevǝ, 
hǝm mǝktublar Odessaya vǝ qeyri şǝhǝrlǝrǝ 
vǝ qaydacağam yenǝ dǝ Bakya. Mǝktub 
göndǝrǝnlǝrdǝn tǝvǝqqe edirǝm tezliklǝ 
hazr etsinlǝr.  

Adres: Tarqov küçǝ, ev nömrǝ 24, 
Asilovun odas. Telefon 48-86. Sǝhǝrlǝr saat 
9-dan 11-ǝdǝk vǝ axşamlar saat 5-dǝn 8-in 
yarsnadǝk.  

11462 
 

Bak Darülfünunu 
Elan edir ki, Darülfünunun Ali Tibbiyyə 

məktəbinə oktyabrn 20-dən etibarən ərizə-
lər qəbul edilməyəcəkdir. 

Darülfünun rektorunun vəzifəsini  
ifa edən professor: A. M. Levin 

T-288 
 
Elan  

Ticarǝt, Sǝnaye vǝ Ərzaq Nǝzarǝti tǝk-
rarǝn ümum ǝhaliyǝ mǝlum edir ki, hǝmin 
28 iyul aynda verdiyi qǝrardad mövcibincǝ 
[ǝsasnda], Azǝrbaycan Cümhuriyyǝtindǝ ǝc-
nǝbi mǝmlǝkǝtlǝrǝ mal aparmaqdan ötrü 
xahiş edǝnlǝrǝ icazǝnamǝlǝr verilir vǝ bun-
larn qeyri kǝslǝrdǝn pul ilǝ alnmasna heç 
bir lüzumu yoxdur. Ondan ǝlavǝ, icazǝna-
mǝlǝrdǝ qeyd olunan kimi, bu icazǝnamǝ-
lǝrin qeyri şǝxslǝrǝ dǝ vermǝyi qadağandr.  

Nǝzarǝt bununla elan edir ki, hǝrgah 

Nǝzarǝt tǝrǝndǝn verilǝn icazǝnamǝlǝr – ki 
mal göndǝrmǝk üçün göstǝrilǝcǝk Dǝmiryol 
İdarǝsinǝ, tamojnaya vǝ istasyon naçalnikinǝ 
– satılsa vǝ ya qeyri şǝxslǝrǝ verilsǝ, Nǝzarǝt 
tǝrǝndǝn puç olunacaqdr, necǝ ki, hǝmin 
sentyabrn 20-ndǝ Əziz bǝy Sultanova 9112 
nömrǝli icazǝnamǝnin satılmağna görǝ, 
Nǝzarǝt puç etdi.  

Ticarǝt, Sǝnaye vǝ Ərzaq naziri:  
A. Əminov. 

İdarǝ müdiri: Makinski.  
T-284 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Müdir:  
Hacbǝyli Üzeyir 
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QEYD VƏ ŞƏRHLƏR 
 
 

İstiqlal müdaǝsi üçün  
sǝh. 331. “əlaci-vaqeə piş əz vüqu bayəd 

kərd”: “hadisənin əlacn hadisə baş verməz-
dən öncə etmək lazmdr. (farsca)  

 
Mǝclisi-Müǝssisan Seçkilǝri  

Haqqnda Qanun  
sǝh. 332. “Mǝclisi-Müǝssisan Seçkilǝri 

Haqqnda Qanun”: qǝzetdǝ bu başlğn ye-
rinǝ sǝhvǝn “Felyeton” getmişdir.  

 
Sülh ǝtrafında  

sǝh.337. “Şandun”: Çinin şǝrqindǝ ya-
rmada vǝ ǝyalǝt. Şandun ǝyalǝti XIX ǝsrdǝ 
Almaniyann maraq dairǝsinǝ daxil olmuşdu.  

 
Türkiyǝdǝ  

sǝh.339. “Babi-ali” (hǝrfǝn “uca qap”): 
Osmanl dövlǝtindǝ Sǝdrǝzǝmin (Baş nazirin) 
sarayna verilǝn ad; beynǝlxalq münasi-
bǝtlǝrdǝ “Osmanl hökumǝti” mǝnasnda 
işlǝdilirdi. 

sǝh. 340. “İslamn nǝzǝrindǝ pǝk böyük 
bir ǝhǝmiyyǝti…”: bu cümlǝ qüsurludur; 
qǝzetdǝ belǝ getmişdir.  

 
Türküstan övzas  

sǝh. 341. “Yomudlar” (yaxud Yomutlar): 
Türkmǝnlǝrin ǝsas qollarndan biri. 

sǝh. 342. “Sart, sartlar”: Türküstanda 
oturaq hǝyat tǝrzi yaşayan uyqur vǝ öz-
bǝklǝrǝ köçǝri ǝhali tǝrǝndǝn verilǝn ad.  

 
Cümǝ günkü mühüm xǝbǝrlǝr  

sǝh. 342. “Morninq post” [The Morning 
Post]: Londonda 1772-1937-ci illǝrdǝ çap   
olunan gündǝlik qǝzet. 

“Revel”: İndiki Estoniyann paytaxtı Tallin 
şǝhǝrinin köhnǝ ad. 

“Corcian meyl” [The Georgian mail]: 
Tiisdǝ ingilis dilindǝ nǝşr edilmiş qǝzet.  

Bak Bǝlǝdiyyǝ İdarǝsi  
sǝh. 344. “ǝlǝkçinin ql verǝni”: qǝzetdǝ 

“ǝlǝkçinin” yerinǝ “ǝkinçinin” getmişdir.  
 

Bǝnzǝrdi  
sǝh. 345. “Ofelya”: Şekspirin “Hamlet” 

faciǝsinin qǝhrǝmanlarndan biri.  
 

Firqǝlǝr vǝ cǝmiyyǝtlǝr  
sǝh. 348. “19 şaban 1337”: burada tarix 

hicri tǝqvimlǝ verilmişdir; miladi tǝqvimlǝ 20 
may 1919-cu ilǝ uyğundur.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

ELAN 
Hökumət Müfəttişliyi naziri həzrət-

lərinin 12 həmin oktyabr 1438 nömrə 
təliqəsinə binaən [rǝsmi mǝktubuna ǝsa-
sǝn], bu gündən etibarən Cümhuriy-
yətimiz daxilində olan ümum gömrük- 
xanalarn və əvvəl mərhələdə Ağstafa 
gömrükxanasnn təftişinə şüru etdim 
[başladm].  

Ümumdan kamali-ehtiramla rica və 
təmənna edirəm ki, məzkur [deyilǝn] 
gömrükxanaya əşya və mallarn müsa-
dirəsi və hakəza [habelə] qeyri biqanun-
luqlar barədə olan şikayətlərini Höku- 
mət Müfəttişliyi Nəzarətinə (dəniz kəna-
r Mirbabayevin evləri)  kitabətən [yazl] 
vǝ yaxud və ya şifahən Ağstafa istasy-
onunda məlum və ixbar etsinlər [xǝbǝr 
versinlǝr].  

Dövlət Müfəttişliyi nazirinin  
xüsusi əmrlər məmuru: 

Məcnunbəyov.  
T-290  

 
SİRK “MODERN” 

Düşənbə günü oktyabrn 20-ndə 1919-
cu ildǝ mǝşhur sportsmen Pyotr Niko-
layeviç Yelizarov tǝrǝndǝn mükǝmmǝl 

surǝtdǝ tǝşkil edilmiş Fransa gülǝş mü-
barizǝsinin mabǝdi.   

Bu gün 3 cift pǝhlǝvan mübarizǝ edir.     
1-nci: Qara Maska – Zakoroyko.  
2-nci: Muznik  – Oleynikov. 
3-ncü: Buyvolov – Staroşvili. 
Pəhləvanlarn çxş və mübarizənin 

başlanmas saat 11-in yarsnda.  
Tamaşa başlanacaq 8-də, qurtaracaq 

12-də.  
Mübarizə Yelizarovun təhti-nəzarə-

tində [nǝzarǝti altında] olacaqdr.  
Elan: Məşhur türk pəhləvan Gənc 

Əlinin benesi hazrlanr. 
11460 

 
AŞPAZXANA  
“QAFQAZ” 

Dǝniz kǝnarnda Hac Zeynǝlabdin 
Tağyev mülkündǝ Portov uçaski yann-
da olan “Qafqaz” aşpazxanas İran na-
tiqlǝrindǝn tǝbrizli Mirzǝ Hüseyn Mǝ- 
hǝmmǝd oğlu aldğ münasibǝtilǝ sǝ-
liqǝli  xörǝklǝr hazrlanr münasib qiy-
mǝtǝ vǝ divan qulluqçusu üçün 5 pro- 
sent ǝskik hesab olunacaq. Nǝqd vǝ 
zakaz qǝbul olunur.  

11464 
 

Bazar ertǝsi, 20 oktyabr 1919-cu il, nömrǝ 300

Gündǝlik siyasi, ictimai, ǝdǝbi, iqtisadi türk qǝzetǝsidir 
İkinci sǝneyi-dǝvamiyyǝsi. Düşǝnbǝ, 25 mǝhǝrrǝmül-haram sǝnǝ 1338. 20 tǝşrini-ǝvvǝl 1919 sǝnǝ. 

 

Türk vǝ islamlğa müd mǝqalǝlǝrǝ sǝhifǝlǝrimiz açqdr. Dǝrc olunmayan övraq iadǝ edilmǝz. Dǝrc edilǝn mǝqalatın mükafatın 
idarǝ tǝyin edir. Mǝhǝlli-idarǝ: Bak, Vorontsovski vǝ Qubernski küçǝlǝrin küncündǝ 4 nömrǝli evdǝ “Azǝrbaycan” idarǝsi. Tele-

fon nömrǝ 39-60. Tǝk nüsxǝsi 2 manat 50 q.  
Abunǝ şǝraiti: Qeyri şǝhǝrlǝr üçün 1 aylğ 70 rublǝ, 2 aylğ 130 rublǝ, 3 aylğ 180 rublǝ. Bak üçün 1 aylğ 60 rublǝ,  

2 aylğ 110 rublǝ, 3 aylğ 150 rublǝ. Abunǝ şǝraiti ancaq hǝmin sǝnǝ yanvar aynn 1-nǝdǝk heasb olunur.  
Elan atı: birinci sǝhifǝdǝ sǝtri 8 rublǝ, axrnc sǝhifǝdǝ sǝtri 6 rublǝ, itǝn şeylǝr vǝ yer axtaranlar üçün 4 rublǝ axrnc sǝhifǝdǝ, 

6 rublǝ birinci sǝhifǝdǝ.     


